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REVUE
REVUE SUISSE DES HOTELS
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de Ia Soci£t6 suisse

des Höfteliers
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TrenlcX roisi&me ann6e

4r
Parait tous les jeudis

ANNONCES: La tigne de 6 points on ton etpace 45 cts^
reclames fr. 1.50 par ligna Rabatt propor-

tionnel pour annonees repetees.

ABONNEMENTS:
Abonnements par la poste eo Suisse 20 eta. en plus. Pour I'ETRANGER,
on compters en outre les frais <faffranchissements. Pour les cbanjements

tfedresse il est per^u uoe taxe de 30 centimes.

TfittPHONE
Saf^n No. 1132

Postcheck- & Giro-
Konto No. V, 85.

Redaktion und Expedition: Aeschengraben No. 35, Basel.
Verantwortlich für Redaktion und Herausgabe: A. Kurer.

Redaction et Administration: Aeschengraben No. 35, Bäle.
Druck der Graphischen Anstalt Otto Walter, A—G., Ölten.

Compie de cheques
postaux No. V. 85.

Vertretungen der Schweizerischen Verkehrsisentrale und der Schweizerischen Bundesbahnen.

Representations de l'Office suisse dti tourisme et des Chemins de fer federaux.
Einem vielseitig geäusserten Wunsche Folge gebend, bringen wir nachstehend die

Lisle der derzeitigen Vertretungen der S. V. Z. und der S. B. B. im Auslande mit cj^r
Empfehlung an unsere Mitglieder, dieselbe pro gelegentliche Konsultation und VerwenK"

-dung aufzubewahren.

Vertreter der Schweizerischen Verkehrszentrale.

Dormant suite, ä un voeu maintes fois exprime, nous publions ci-dessous la liste
des rejjresentants aciuds die l'O. S. T. et des C. F. F, ä l'etranger, en priawt nos so-
cietaiires de la conserver ipour pouvoir la cönsulter et rufiliser ä J'cccasion.

Representants de l'Office suisse du tourisme.
A. J. Lindeman & Co., Lange Jansstnaat, 11,

Utrecht (Holland).

Dilta Herman Trumpy, Via Cairoli, 6
Livorno (Italia).

The American Express Co., Tt. Dpt.
65, BroadlwaY, New-York (U. S. A.)

Consulat de Suisse,
Batavia (Indes Neerlandaises).

Bureau international de voyages « Europa »,
57, CaJea Victoriei, Bucarest (Roumanie).

Uffioio Viaggi & Informazioni di Firenze,
Via Strozzi 2, Firenze (Italia).

Bade- und Reisebureaü der Südbahn,
Vlll, Erzsebet-korut 45-47, Budapest (Ungarn).

Agence Veron, Grauer & Co.,
Rue Rleuvry, Le Havre (France).

Traaporti Internazionale Rossari & Macario,
Largo Mazzini, Monza (Ilalia).

M.A.V. HIVATALOS MENETJEGYIRODA,
Budapest (Ungarn) IV. Maria Valeria utea 7.

Schweiziska Turistbyran, Herrn Keller-Stocker
5, Haimngatan 5 b, Stockholm (Schweden).

Nordisk Reisebureau, A. G., Palace Hotel
Göteborg-Suede

-Bennef's Reisebweeu A. G.
35, Karl Johans Gade, Christiania (Norwege)

Hamburg-Amerika-Linie,.
Kärtnerslrasse 38,Wien I.

Office suisse du Tourisme, Chaimbre de
Commerce suisse, 1, rue du Congres,

Bruxelles (Belgique). }

Agence de Voyages Gjuro Trpinac, Palais
de Ia Premiere Caisse d'Fpargne Croatienne,

Agram (Yougoslavie)
Signöri Ad. Roesler Franz & Figli,
91/93, Via Conrioili, Roma (Italia)

Nederlandsch Resebureau
A. ]. Lindeman & Co., Groenmarkt 22,

Den Haag (Holland)
Schweizerisches Verkehrsbureau
Schwarzenbergplatz 18, Wien I.

Hoyman & Schuurman's Reisebureau,
Rokin, 80, Amsterdam (Holland)

Office suisse du Tourisme, Nouvelle
Societe Helvelique, 5, rue Santarosa,

Athenes (Grece)

Sig. Ferrando Steiger & Cia.,
Roconquista, 450, Buenos-Aires (Argentine)

Agence Lubin,
12, Avenue Felix Faure, Nice (Franco

Monsieur ]. Marti, Agence Lubin,
Avenue Felix Faure, Nice (nur im Winter)

Finlands Reisebureau, N. Esplanadgatan, 21

- Helsingfors (Fin'lande).

Nordisk Reisebureau, Storterget 13 A
Malmö (Schweden).

Agence de Voyages Dechaud & Scotii,
Case Postale, 197, Casablanca (Maroc).

Nederlandsch Reisbureau A. ]. Lindeman & Co.
Stationsplein, 13, Haarlem (Holtland).

Agence de Voyages ]. Heme
84, Rue Si-Jacques, Montreal (Canadal.

Agenzia di Viaggi F., Humbert, Via Roma 2,.
Firenze (Italia).

Monsieur Chabloz, Calle del Felipe IV,
2, Duplicado, Madrid (Espagne).

Agenzia di Viaggi Chiari-Sommariva,
Piqzza Venezia 120, Roma.

Nouvelle Societe Helvelique, 254, Rodriguez
Pena, Casa Suiza, Buenos-Aires (Argentine).

Agence Bremond, 5, Boulevard des
Moulins, Monte Carlo (France).

Dansk Reisebureau, Amagertorv, 24,
Copenhague (Dänemark).

Bennef's Reisebureau A. G.

Raadhusplads, 47; Copenhague (Dänemark)

Den schweiziske Turrstcentral, Hm. Jakobsen,
TTolel Köngen aif Dänemark,

Holmens Kanal 11; Kobenhavn K (Dänem.)

Monsieur Leuba, Consul de Suisse,
115, rue de I'Eveche, Marseille (France).

Office Suisse du Touristigue, Agence de
Prague, Messieurs Neuffer et Wagner,

Tylovo nam. 1, Prague, II, (Tchecoslovaiguie),
Internationales Reisebureau Schenker & Co.,

Schottenring 18a, Wien I (Oesterr.)

Signer A. Tamö, Navigaziorie Generale
Italians, Via Balbi, 6; Genova (Haifa)

Internationales Reisebureau
J. B. van Ligten, Kalverstraat 168/170

Amsterdam (Holland)

Verkehrsbureau J. <B. van Ligten,
Nordeinde, 31, Den Haag (Holland)

Reiseagentur Lissome & Zoon,
Leidsche Straat 5, Amsterdam (Holland)

Banique Suisse ei Roumane,
Rue Selari, 9, Bucarest (Roumanie),

Banca Marsans, Rambla de Canaileias 2 & 4,
Barcelone (Espagne).

Herr G. Forrer, Office suisse du Tourisme,
Medan (Sumatra O. K.)

Reiseagentur Lindeman, Wilievreden (Java)
Messrs. "Rios*. Cook & Son, Ludgate Circus,

London E. C. 4.

Vertretungen der Schweizerischen Bundesbahnen. Representations des Chemins de fer federaux.
Berlin: Amll. Reisebureau der Schweizer. Paris: Agenoe officielte des Chemins de fer New York: Official Agency of the Swiss London (Londres): Official Agency of the

Bundesbahnen, Unter den Linden 57/58-
(Billetverkauf — Vente de billets).

•V ' .* * *
Wien (Vienne): Schweizer Verkehrsbureau,
Schwarzenbergplalz 18 (Billetverkauf —

Venle de billets).

federaux, 37, Boulevard des Capucines
(Vente de billets — Billetverkauf).

Federal Railroads, 241 Fifth Avenue. Swiss Federal Railways, Carlton House, li b,
Regent-Street, Waterloo Place, S. W. (Vente

de billets — Billetverkauf).
»

Cairo (Le'Caire): Enquiry Office for Travel in
Switzerland, Shepheards Hotel.

tTodes-Anzeige
Den verehrlichen Vereinsmitgliedern

machen wir hiemit die schmerzliche
Mitteilung, dass unsere Mitglieder'

alt Landammann
des Kantons Schwyz

Besitzer der Hotels Sonne u. Schwert
Rigi-Klösterli und des Hotel Conti-

ental-Beauregard, Lugano

am 3. Dezember im Alter von 65 Jahren,

und

Besitzer des Hotel Sternen
Flüelen

am 9. Dezember, im Alter von 64 Jahren,

gestorben sind.

Indem wir Ihnen hievon Kenntnis
geben, bitten wir, den Verstorbenen
ein ehrendes Andenken zu bewahren.

Namens des Zentralvorstandes:
Der ZentralprSsident:

H. Haefeli.

Verdienstmedaillen
an Hotelangestellte

Die verehrt. Mitglieder werden hiemit
ersucht, uns Bestellungen, deren Ausführung
auf Weihnachten gewünscht wird, bis
spätestens nächsten Montag, den 15. Dezember,
morgens, aufzugeben.

Zeniralbureau S.H.V.

Neujahrsgratulationen.
•- II

Seit Jahren hat sich unter unsern Mitgliedern
die praktische SiHe eingebürgert, sich

durch Leistung eines freiwilligen Beitrages an
die Fachliche Fortbildungsschule von den
zeremoniellen Neujahrsgratulationen zu entbinden.

Da diese Gaben dem Tschumi-Fonds zur
Erhaltung und Förderung der Fachschule zu-
fliessen, laden wir unsere verehrlichen
Mitglieder und deren Familien ein, einen beliebig
grossen oder kleinen Beirag zugunsten dieses

Fonds an die Redaktion der „Holel-
Revue" (Posischeck-Konlo No. V 85) in Basel
einzusenden.

Die Spender, deren Namen im Vereinsorgan
veröffentlicht werden, betrachten sich

dank ihrer Gabe von der Versendung von
Neujahrsgralulalionen entbunden.

Basel, den 8. Dezember 1924.

Schweizer Hotelier-Verein:
Der Zenlralpräsidenl: H. Haefeli.

Vereinsnachrichten 1

Zur gefl. Notiz.
Wir empfehlen unser letztes Zirkular dem

Studium und der Beachtung unserer ver-
ehrlkhen Mitglieder und übrigen Adressaten

und hoffen gerne, dass demselben
allseits lebhaft Folge gegeben werde.

Abonnementsbestelhingen auf „Kochkunst-

undTafelservice" wolle man
unserem Zeniralbureau, Aeschengraben 35,
Basel, gefl. sofort aufgeben.

Wo die Einführung der Trinkgeldablösung
geplant ist oder man sich über eine richtige
Verteilung der im Bureau abgegebenen
Trinkgelder und der Bedienungszuschläge,
also über den ganzen Fragenkomplex der
Prozentsätze für kurzen oder längeren
Aufenthalt etc., der Repartition auf die
Betriebsressorts: Service, Halle, Etage und der
Parts- und Prozentverteilung innerhalb der
einzelnen Betriebsressorts orientieren will,
wolle man sich an das Zeniralbureau in Basel

wenden. Wir geben gerne an Hand der
Beratungen unserer 15er-Kommission
Auskunft. Jedenfalls bitten wir schon heute, sich
vor dem den Verhältnissen nicht
entsprechenden, aber leider da und
dort üblich gewordenen Schema von
einheitlich 10% Zuschlag zu hüten.

Dankbar sind wir für Zustellung von
Hausordnung-en einzelner Hotels. Das
Material dient uns zur Vorbereitung weiterer
Arbeiten der 15er-Kommission und des
Zentralvorstandes.

Auf den 15. ds. Monats eröffnen wir unser

Auskunftbureau in unseren neuen
Lokalitäten in Basel. Es liegt im Interesse
unserer Mitglieder und Sektionen und der
VerkehTsinstitutionen der einzelnen Plätze,

Kur- und Verkiehrsgebiete, uns mit ihrem
Dnucksachemmaterial zu versehen. Diese

"neue Dienstabteilung wmd ausschliesslich zu
gunsten unserer Mitgliedschaft arbeiten.

Wir bitten, die lokalen, regionalen und
kantonalen Beru fsberatungsstel-
1 e n aufmerksam zu machen auf unser
„Hotelbureau" in Basel, die Dienstabtei lung für
interne und ausländische Stellenvermittlung
und Personalaustausch.

D an k allen, die durch Rat und
Tat, im bescheidensten oder
grösseren Masse, die Arbeit des
Zentral bureau.unterstützen!

An die Winterkurorte.
Bei der Schweizer. Verkehrszentrale in

Zürich sind, wie uns soeben mitgeteilt wird,
in den letzten Tagen zahlreiche Anfragen
aus dem Auslande pro Winteraufenthalt in
•unsern Bergen eingegangen. Die Direktion
der Verkehrszentrale (Löwenstrasse 55,
Zürich) ersucht daher diejenigen Hotels der
Winterstalionen, die für die Zeit vom 2 2.
Dezember 1924 bis Ende Januar
1 9 2 5 noch Zimmer zur Verfügung stellen
können, um gefälligesofortigeMel-
d u n g unter Angabe der verfügbaren
Anzahl und der Preise.

Im Interesse einer möglichst rationellen
Unterbringung unserer Winiergäste an
Weihnachten und Neujahr bitten wir unsererseits,
dem Ersuchen der S. V. Z. prompt
nachzukommen.

Winterreklame in Deutschland.
In seinem periodischen Bericht an die

vorgesetzte Behörde in Bern äussert sich das
schweizerische Generalkonsulat in München
wie folgt:

„Für die Wintermonate hallen wir eine
grosszügige Propaganda (m deutscher



Sprache) für aussichtsreich, Bei Zeitungs-
reklame ^einzelner Hotels ist Angabe des
Minimal-' undMaximal-Pensionspreises zu
empfehlen. Damit werden, u. a. audi von
vornherein die durch die hiesige Hotellerie
lancierten Gerüchte über Fabelpreise wirksam

entkräftet, Besonders ratsam ist dies
für öasthäüser II. und III. Ranges und
Pensionen, deren Clientele sidi am leichtesten
durch solche Gerüchte abschrecken lässt,
weil sie sich in ihren für einen Kuraufenthalt
aufzuwendenden Mitteln mehr oder weniger
beschränkt fühlt. Des weitem sollten u. E.

wintersportliche Möglichkeiten an billigeren
Plätzen mehr propagandiert werden, als
dies bis anhin der Fall war."

Bundessubvention an die S.V. Z.
Nachdem der Nationalrat am 1. Dezember

der beantragten Erhöhung der Subvention

von bisher Fr. 120,000.— auf Franken
200,000.— zugestimmt, kam das Geschäft am
3. Dezember audi im Ständerat zur Behandlung.

Dabei hatte der ihurgauische Vertreter,

Hr. B ö h i, die merkwürdige Schrulle, die
Frage der Subvention mit der Angelegenheit
der Kursaalspiele zu verkoppeln und an die
Bewilligung der Vorlage den Vorbehalt zu
knüpfen, dass die S. V. Z. nicht in den
Dienst der Bewegung für die Erhaltung der
Kursaalspiele gestellt werde. Seine
diesbezüglichen Befürditungen wurden zerstreut
durch den Zürdier Vertreter, Herrn Keller,
der. sich über die. Tätigkeit der Verkehrszentrale

mit warmem Lob .aussprach und auf
deren Neutralität in der Kursaalspielfrage
hinwies.

Nachdem noch Herr Bundespräsident
Chuard die Erklärung abgegeben, von
einer Einmischung der S. V. Z. in diese
Angelegenheit könne keine Rede sein, zog Herr
Böhl seinen Vorbehalt zurück, worauf der
Rat die beantragte Subventionserhöhung
genehmigte.

Zum Gesetz
betr. Hotelbaubeschränkung.
Der bekannte, hochbegabte Journalist J.

Bij Rusch in Ragaz bespricht in einem Artikel

der „Nationalzeitung" die gegenwärtig
dem Referendum unterstellten Bundesgesetze
und dabei auch das sog. Hotelbauverbot. Wir
wollen unseren Lesern seine bedeutsamen
Ausführungen nicht vorenthalten und nehmen
auch die Worte -offerier und wohlwollender
Kritik mit Dank entgegen. Hr. J. B. Rusch
schreibt:

„Etwelcher Widerstand zeigte sich
anfänglich gegen das '

Hotelgesetz. Bereits
'hafte sich eine Referendumszentrale mit
besonderem Komitee gegründet und wollte
ernsthaft daran gehen, das Gesetz vor das
Forum des Volkes zu zerren. Die
unternehmungslustigen Herren sind aber vom
geplanten Waffengange gegen ein von der
Vernunft diktiertes Gesetz abgekommen.
Sie - waren; mit der Einziehung - ihres
Speeres und dem Verzicht, auf den Gang
vors Volk sehr wohl beraten. Der
Eidgenossenschaft -ersparten sie eine
zwecklose Auslage und sich selber eine
Niederlage. Das .Hotelgesetz sieht .vor,. dass
kein neuer.Gasthof mehr gebaut, kein
aufgehobener als solcher wieder eingerichtet und
kein bestehender vergrössert werden darf
ohne Genehmigung der kantonalen Regierung.

Diese wird, wenn, ein derartiges
Gesuch an sie gelangt, sich mit der Behörde der
Gemeinde, worin das Objekt oder Projekt
des Gesuchstellers liegt, ins Einvernehmen
setzen und sich vor allem nach Weisung des
Gesetzes das Bedürfnis nachweisen lassen.
Gegen einen ablehnenden Bescheid der
kantonalen Regierung steht den Gesuchstetlern
die Appellation an den Bundesrat offen. Das
ganze Gesetz tritt mit 1930, wenn keine
Verlängerung seiner Gültigkeit beantragt und
von den eidgenössischen Räten beschlossen
wird, ausser Kraft. Das Gesetz ist also ein
sehr milder Versuch, Spekulationsbauten zu
/erhindern, wie solche in den scheinbar guten

Jahren unseres Gastgewerbes leider zu
leicht und zu vielfach errichtet worden sind.
Der Hotelbetrieb ist etwas hochgradig
Nervöses. Dies scheint sich der ganzen Art der
Unternehmung und oft auch der Kalkulation
mitzuteilen. Wir haben z. B. persönlich
wahrgenommen, wie Unternehmer, welche sich
schon in den guten Jahren wahnsinnig überbaut

hatten, kaum dass nun die letzte Saison
wieder etwas befriedigend war, sich sofort
ernsthaft mit den phantasievollsten
Erweiterungsobjekten ihres Hotels befassten und
si,ch schwer über dieses Gesetzlein ärgerten
eils einer „Hemmung ihrer Entwicklung".
Vielerorts würden ja die Banken von sich aus
dafür gesorgt haben, dass dieser Tatendrang
auf ein kaufmännisch zulässiges Mass
beschränkt worden wäre. Es gibt aber audi
Gebiete, wo die Vertreter der Hotellerie
einen schier ausschlaggebenden Einfluss nicht
bloss auf die kantonale Politik, sondern audi
auf die Kreditinstitute haben.

Das nun ebenfalls unbestrittene Gesetz
hätte nach der Meinung weitester Volkskreise
bedeutend sdiärfer sein dürfen, namentlidi

„ durch Bestimmungen des Finanzierungsaus-
weises der vorgehabten Bauten. Man ist
gevyiss bereit, dem Gastgewerbe zu helfen.
Aber man hat ein Recht und im Hinblick auf
das öffentliche Interesse die Pflicht, auch von

' der Hotellerie die Handhabung, gesunder,
kaufmännischer Grundsätze zu verlangen, zu
denen namentlich die Anlage von Reserven
in den guten Jahren gehört. Man madit da
Beobachtungen, die in keinem anderen ge-l
werblichen oder industriellen Gebiete möglich

wären. Wenn z. B. ein seit mehr als 50
Jahren bestehendes Grossunternehmen dieser
Branche, das Jahr für Jahr mit Vollbetrieb
arbeiten konnte, bei Hereinbruch der Kriegskrise

keinen Rappen Reserven hatte und
schleunigst eine Aktiengesellschaft bilden
musste, um nicht zusammenzuklappen, kann
von einer gesunden Betriebsmethode keine
Rede mehr sein. Es ist verdienstvoll, wenn
die Hoteliervereinigung und ihr Sekretariat
hierin auf eine Innenreform wirken."

Der Saisonvprkehr.
IKorr.l Mit der zweiten Dezemberwoche

nahm der Saisonverkehr nach den
Winterkurorten seinen Anfang. Vom 8. Dezember
an wird der tägliche Saisonzug von London-
Boulogne nach dem Engadin und dem Berner

Oberland eingelegt; vom gleichen Tag an
verkehren der Engadin- und der Oberland-
Express einmal wöchentlich. Die Anmeldungen,

die für die beiden Luxuszüge bei der
Compägnie internationale des Wagons-liis
einlaufen, sind bedeutend zahlreicher, als bei
der Festlegung der Züge erwartet wurde.
Die Bundesbahnen haben so für eine Reihe

,von Tagen bereits Anordnungen treffen müssen,

um den Erigadin-Express doppelt zu
führen. Dieses Resultat lässt auf sehr gute
Saisonaussichten1 für den kommenden Winter
schliessen, und man -wird sich die Frage
überlegen müssen, ob. es nicht klug wäre,
den Engadin-Express von Anfang an täglich
führen zu lassen. Bei einer gesteigerten
Frequenz wäre dieselbe Massnahme auch für
den Oberland-Express zu treffen.

• Etwas Beunruhigung 'löste in der
schweizerischen Hotellerie die Nachricht aus, dass
bei der Chemins de fer d'Alsace ei de
Lorraine ein Streik drohe. In der Tat befindet
sich das Personal der Elsässer-Bahn in
einer Lohnbewegung. Die ersten Forderungen,
die die Eisenbahner beim französischen
Bautenministerium, dem die Staatsbahnen
unterstellt sind,' geltend machten, sind
abgewiesen worden. Die Elsässer Eisenbahner
beharren aber auf einer Lohnaufbesserung
und haben ihr leitendes Komitee bereits
beauftragt, den passiven Widerstand zu
verkündigen, wenn ihre Begehren nicht erfüllt
werden. Durch die strikte Einhaltung der
Dienstreglemente würde der gesamte Verkehr
auf .der Elsässerbahn innert einigen Stunden
vollkommen desorganisiert. Namentlich in
den Graubündner- und in den zentralschweizerischen

Kurorten betrachtet man. dies als
eine grosse Gefahr, weil sich der ganze Verkehr

aus England und Belgien sowie teilweise
auch aus Holland über die Elsässerbahn
(Mulhouse-Basel) abwickelt. — Die
schweizerischen Bundesbahnen, die von der Sireik-
gefiahr bei der Elsässerbahn unterrichtet

-sind, haben jedoch bereits alle Anordnungen
getroffen, damit der Fremdenverkehr im,
Falle'eines Konfliktes bei der Elsässerbahn
nicht Schiaden leidet. Es ist nämlich -möglich,

den gesamten Engländer-Verkehr unter
Umgehung des "Netzes der Chemin de fer
d'Alsace et de Lorraine nach der S]Chweiz
zu bringen, und zwar via Belfort-Delle. Dies
bedeutet für den Graubündner-Verkehr
einen kleinen Umweg, der aber nicht irgendwie

ins Gewicht fällt. Der ganze holländische

und belgische Verkehr kann sich der
rechtsrheinischen deutschen Strecke bedienen.

Deshalb wird' eine Verkehrs-Desorganisation
im Elsass für unsere Fremdenindu-

strie keine Schädigung bedeuten. Wünschbär
ist aber, dass auf der Elsässerbahn eine
Einigung zustande kommt, weil Eisenbahnerstreiks

stets für einen Teil des Publikums
abschreckend wirken und die Reiselust
eindämmen.

Handels- und Finanzrundschau.
(Verbilligung der Produktion.)

(Dr. B.) Die Besserung auf internationalem
wirtschaftlichem Gebiet, von der in der letzten

Nummer der „Schweizer Hotel-Revue"
die Rede war, muss sidi logischer Weise
auch in der Schweiz auswirken. Audi wir
nähern uns wieder normalen Zeiten. Dass
sie nodi nicht da sind, das kann unsere
Hotellerie am besten bestätigen; sie dürfte aber
gerade im Laufe der nun beginnenden
Wintersaison festzustellen Gelegenheit haben,
dass es audi bei uns am wirtschaftlichen
Horizont zu tagen beginnt. Als Symptome der
eingetretenen Besserung seien hier angeführt:

die feste Haltung des Schweizerfrankens,

die zunehmende Gesundung der Finanzen

des Bundes, der Bundesbahnen und der
Kantone, der Abbau der Einfuhrbeschränkungen

und die bevorstehende Aufhebung des
Getreidemonopols. Die Kriegsjahre haben

guch uns staatliche Eingriffe in das
Erwerbsleben. des Einzelindividuums gebracht, -

die nach und nach als lästige Fesseln
empfunden wurden. Uns von ihnen zu befreien,
bedeutet nichts anderes als Rückkehr zu
normalen Zeiten.

Unser Schweizerfranken zeichnete sich
die letzten Monate durch andauernde Festigkeit

aus und vor wenigen Tagen hat er seine
Goldparität wieder erreicht. Damit ist endlich

wieder eine Stabilisierung unserer Valuta

möglich, wodurch das für unsere
Exportindustrie so wichtige Risiko der
Kursschwankungen ausgeschaltet wird.

Ueber die Besserung der Finanzlage von
Bund und Kantonen ist in der Tagespresse
des öftern berichtet worden, sodass sich weitere

Erörterungen über diesen Punkt erübrigen.

-Dass aber auch .dieses Moment
volkswirtschaftlich von grosser Tragweite ist,
dürfte ohne weiteres einleuchten.

Wohl am offensichtlichsten und fühlbarsten

für den Einzelnen drückt sich die Rückkehr

normaler Zeiten im Abbau wirtschaftlicher

Zwangsmassnahmen aus. Die
vielumstrittenen Einfuhrbeschränkungen
versehwinden langsam, wodurch die für ein
Aufblühen des Handels notwendige Bewegungsfreiheit

wieder hergestellt wird. Bekannt
ist, dass gemäss dem kürzlich zustande
gekommenen Abkommen mit Deutschland der
völlige Abbau der Einfuhrbeschränkungen
auf .den 30. September 1925 vereinbart worden

.ist. Bis zu diesem Zeitpunkt sind einerseits

generelle Einfuhrbewilligungen,
andererseits Kontingentierungen einzelner Waren-
gaitungen noch vorgesehen. In Anbetracht des
grossen Absatzgebietes, das Deutschland
namentlich in der Vorkriegszeit für unseren
Export darstellte, bedeutet das getroffene
Abkommen ebenfalls einen, wichtigen Schritt
zur Gesundung. Mag auch die Aufhebung
der Einfuhrverbote nicht überall erwünscht
sein, so wird doch nicht bestritten werden
können, dass diese Massnahme im Allgemeinen

nur von Vorteil für unsere Volkswirtschaft

sein wird. Einesteils belebt und
fördert sie unsere Exporiindusirie und andern-
teils ist sie geeignet, bei verschiedenen
schweizerischen Produkten eine Verbilligung
herbeizuführen. In der V e r b i H i g u n g d e r
Produktion dürfte übrigens unseres Er-
achtens die nächste Etappe auf dem Wege
zur völligen Gesundung unserer Volkswirtschaft

bestehen. Denn eines ist sicher, dass
wir zu teuer produzieren. Dies ist ja auch ein
Hauptgrund, warum unsere Hotels trotz
wieder besserer Frequenz ohne
Gewinne arbeiten. Die Gestehungskosten
sind zu .hoch. Vergleicht man diese letzteren
mit jfenen in andern Ländern und besieht man
sich genauer, was die Hotels im'Ausländ und
was die unsrigen zum gleichen Preise bieten,

so. ergibt es sich zur Evidenz, dass wir
uns nicht über zu hohe Hotelpreise
-beklagen können. So ist nicht nur unsere
Fremdenindustrie,- sondern das --ganze
Schweizervolk an der Verbilligung der
Produktion interessiert, und es darf wohl
erwartet werden, dass an massgebender Stelle
dieser wichtigen Frage für die nächste Zeit
alle Aufmerksamkeit geschenkt werde. Auch
hier ist .die Gesundung notwendig, zu der,
wie es den Anschein hat, nunmehr auch die
Voraussetzungen gegeben sind.

Die Frage der Verbilligung der Produktion

spielte übrigens auch bei der vom
schweizerischen Bauernverband ausgelösten
Bewegung auf Reduktion der Zinssätze die
ausschlaggebende Rolle. Für Uneingeweihte
lag es an und für sich auf der Hand, aus den
Zinssätzen des benachbarten Auslandes und
der bei uns zu Tage getretenen Kreditnot
einen Kausalzusammenhang" heraus zu
konstruieren. Die aufklärende Antwort der
schweizerischen Bankiervereinigung hat den
Sachverhalt übrigens bereits richtig gestellt.
Vor allem zutreffend war der Hinweis darauf,

dass in dieser Beziehung ein Hineinregieren

des Staates nicht nur direkt verfehlt,
sondern wohl auch wirkungslos wäre.
Unseres Eraphtens trug zur Verteuerung des
Geldes nicht zum mindesten die Hochkun-
junktur im Baugewerbe bei, die aber da und
dort auch über das Ziel hinausschoss und
fieute schon den Keim zu Rückschlägen in
sich birgt. Gerade bei den in einzelnen
Städten zu Dutzenden entstandenen Neubauten

dürften sich die gegenwärtigen hohen
Produktionskosten noch einmal rächen. So
>vird die Verbilligung der Produktion nicht
nur auf diesem Gebiete, sondern in der
gesamten schweizerischen Volkswirtschaft zum
Postulat und zur notwendigen Voraussetzung
für die Rückkehr einer normalen und
gesunden Wirtschaftslage.

Vereinigung
der schweizer. Badekurorte.
Der Gedanke des berufsständischen

Zusammenschlusses marschiert. Die schweizerischen

Badekurorte stehen im Begriffe, sich

zu organisieren. Bereits in No. 45 konnte hier
Mitteilung gemacht werden von einer
vorbereitenden Diskussionssitzung, die am 28.

Oktober zwecks Aussprache über die Op¬

portunität einer solchen Neugründung in Zü-
rich stattfand und mit der Beauftragung der
Sektion Rheinfelden S.H. V. endigte, die
Vorbereitungsarbeiten für die konstituierende
Versammlung an die Hand zu nehmen.
Nimmehr sind diese Vorarbeiten soweit
fortgeschritten, dass zu der Gründungsversammlung

auf nächsten Dienstag, den
16. Dezember, nachmittags 3 Uhr in den
Kursaal Baden geladen werden konnte.

Die Versammlung wird neben der Gründung

der Vereinigung, an der nach dem
Ausgang der Zürdier Tagung nidit mehr zu zweifeln

ist, zunädist zu entscheiden haben über
die Bestätigung des provisorisdien
Vorstandes, die Wahl der Rechnungsrevisoren,
die Statuten und die Festsetzung des
Jahresbeitrages, zu weldien Traktanden entsprechende

Anträge vorliegen. Es werden
sodann folgen Berichterstattungen über „bessere

Berücksichtigung der Badekurorte im
Sdiweizer Hotelführer 1925" und betreffend
„Bäderführer der Verkehrszentrale". Bereits
liegen diesbezüglidi Zusidierungen der
massgebenden Instanzen vor, weldie die
Beschlussfassung der Versammlung entsprechend

erleichtern. Zur Diskussion gelangt im
fernem die Frage gemeinsamer Propaganda
der Badekurorte im Ausländ (Zeitungen und
Zeitsdiriften) mit Unterstützung der
Verkehrszentrale, mit der bereits Vorbesprechungen

über Erstellung einschlägiger
Projekte stattfanden.

Weitere Aussprachen gelten sodann dem
Ausbau der Vereinigung, der Prüfung von
Entwürfen zu einer gediegenen Werbebroschüre

für die Badeorte, einem Werbeschreiben

an die Aerzie, einer Auslandbroschüre,
ähnlich der italienischen, u. a. m., sodass die
konstituierende Versammlung ein vollgerüt-
telt Mass von Arbeit zu bewältigen haben
wird. Es liegt klar auf der Hand, dass die
Vereinigung zur Bewältigung der ihr harrenden

Aufgaben der werktätigen Unterstützung
und Mitwirkung aller interessierten Kreise
bedarf, die, wie wir gerne hoffen, den Erfolr
der Neugründung nicht durdi Indifferenz und
Abseitsstehen von allem Ahfang gefährden
werden. Wir bitten daher auch an dieser
Stelle die Interessenten am schweizerischen
Bäderwesen um recht starke Beschickung
der Gründungsversammlung vom nächsten
Dienstag, die zugleich auch für die Entwicklung,

die Förderung und Hebung der
schweizerischen Badekurorie von höchster Bedeutung

sein wird.
Unsere besten Wünsche seien der neuen

Vereinigung schon heute mit auf den
Lebensweg gegeben. Damit verbindet sidi aber
audi der Donk an jene Männer, die wcifblik-
.kend und zielbewusst die Initiative zu der
Neugründung ergriffen und dadurdi sich zu
Mitarbeitern machten am schönen Werke der
beruflichen Organisation. Und nun —
unentwegt vorwärts* auf der betretenen Bahn
und ein kräftiges Glückaufl

Was kann der Schweizer Hotelier von
der Zeitungsreklame in Oesterreich

erwarten
(Korresp. aus Wien).

Oesterreich! Ein Land blühenden Reichtums,

von Achtung gebietender Stärke und
Grösse, voll vorwärtsstrebender Kräfte, ein
angesehenes wohlhabendes Volk, das den
Glanz seiner Heimat weit über die Grenzen
trug: das war einmal.

Denn seit jenen unseligen Julitagen des
Jahres 1914 ging es abwärts auch mit diesem
Staat. Vier Jahre wahnsinnigen Zerstörens —

und ein geschlagenes Oesterreich, vernidifet
und gefallen, aus schier unheilbaren Wunden
blutend, liegt hilflos und elend, um Almosen
bettelnd, zu Füssen einer Welt von Siegern.

Beides, das Oesterreich der alten Ruhmes-
machi und das Oesterreich des Zusammenbruches,

ist nicht mehr. — Ein Oesterreich ist
entstanden, in dem Fleiss und Regsamkeit die
erlittene Unbill tilgen und einem neuen
bürgerlichen Wohlstand die Wege ebnen, ein
Oesterreich des Friedens, der Arbeit und der
Freiheit. Nach einer Epoche der
Vereinsamung stehen dem Oesterreicher wieder die
Tore der Fremde offen. Er war lange
genug eingeschlossen, nun drängt es ihn hinaus.
— Der durch die Stabilisierung der Krone
eingetretene Ausgleich hat es mit sich
gebracht, dass selbst Länder mit einer
hochwertigen Währung, wie die Schweiz, den mit
den österreichischen Phantasiepreisen
Rechnenden zugänglich geworden sind. Die Folge
war ein vorerst zögerndes, später immer
mutigeres Einsetzen des Fremdenverkehrs aus
Oes'erreich nach dem immer noch die
unbestritten grösste Anziehungskraft ausübenden
Schweizerlande.

Dem Oesterreicher ist das Reisen geradezu

angeboren, er liebt Vergnügen, den Komfort

und Sport, hat einen ausgeprägten Sinn
für die Schönheit und Grossartigkeit der Natur

.und fühlt sich überall an lieblichen und

idyllischen Stätten heimisch und wohl. Wo
könnte ihm nun dies in einer soldi
reichhaltigen Mannigfaltigkeit geboten werden,
als,.eben in den landschaftlich unvergleidi-
lichen Gegenden der "Schweiz? In seinem



eigenen Lande findet der Oesierreicher wohl
auch eine Fülle herrlicher und überaus
romantischer Gebiete, aber die mangelhaften
Einrichtungen im Hotelwesen und die nicht
immer idealen Lebensverhältnisse im Inlande
lassen stets unschwer die aus langjährigen
Erfahrungen abgeleiteten Vorzüge der auf
den Reiseverkehr grosszügiger eingestellten
Sdiweizerplätze erkennen.

Welche Schichten des österreichischen
Publikums kommen für Reisen und Aufenthalt
dermalen in Betracht, Das ist vor allem die
erhebliche Anzahl Reicher und Reichgewordener,

die Teile des Jahres regelmässig in
mondänen Fremdenzentren verbringen. Diese
Leute haben entschieden Bedürfnis in Bezug
auf Komfort und Eleganz und für sie sind
die Luxushotels des Berner Oberlandes,
Graubündens, der Zentral-, Süd- und
Westschweiz die geeignetsten Ziele. Dann folgen
die vielen Gäste der Kurorte und Bäder, die
heute noch grösstenteils in österreichischen
und tschechoslowakischen Badeorten weilen,
da ihnen die vielen Schweizerbäder noch
wenig geläufig sind. Der hochentwickelte
Kunstsinn der Oesterreicher bringt weiter
fortgesetzt ein namhaftes Kontingent von
Stiidlcbcsuchciri nach Italien, Deutschland,
Frankreich usw., die auch in Zürich, Luzern,
Basel, Bern,, Genf etc. etc. bei künstlerischen

Streifzügen auf ihre Rechnung kä-
' men. —

Eine Gruppe für sich bilden die an Zahl
ständig zunehmenden Touristen, die in
Oesterreich und besonders in Wien so stark
vertreten sind, wie kaum in einem andern
Lande. 'Sie können' wir überall finden, wo
Berge ragen und besonders die über 4000

- Meter hohen, die ja in den österreichischen
A'tpen nicht vorkommen; diese müssen das
Hauptziel aller eifrigen Touristen bilden.
Orte wie Grindelwald, Lauferbrunnen, Kan-
dersteg, Saas-Fee und das vielbegehrte
Zermatt und St. Moritz, um nur einige
wichtigere Stationen zu nennen, waren heuer
schon von österreichischen Bergsteigern fre-
guentiert. Aber audi der vielen idealen, in
Oesterreidi noch nicht bekannten, vom
mondänen Treiben abseits gelegenen und
billigeren Bündner-, Glarner-, St. Galler-,
Appenzeller-, lümer-, Walliser- usw.
Touristenzentren sei hier ganz besonders
gedacht. — Nicht zu vergessen ist schliesslich
der Ferienreisenden des österreidiischen
Mittelstandes, deren Angehörigen eine reichlich

bemessene Urlaubszeit — zumeist 4—6
Wochen jährlich — zur Verfügung steht und
für deren Ansprüche grösstenteils die in
Oesterreidi gänzlidi unbekannten zweitklassigen

Schweizersommerfrisdien und -Hotels
in Frage kommen. Der ösierreidiische
Grossstädler, der aus den grauen Stadtmauern
allsommerlich ins Grüne zieht, ist mitsamt
seiner Familie durchwegs für den Landaufenthalt

eingerichtet, beschränkt sidi aber heute
hauptsädvlich auf das Salzkammergut und
Tirol, wo für gar nidit mehr mässige
Forderungen lange nidit so viel geboten wird,
als in den zweitklassigen Hotels der Schweiz.
Hiefür kommen speziell die abseits der grossen

Verkehrswege gelegenen, aber an
malerischer, Pradit keineswegs zurückgesetzten
kleineren Orte in Frage. Es würde sich wohl
eine^ gewissen Anstrengung lohnen, gerade
audi diesen Teil des östeYreidiisdien Publikums

in die Schweiz zu locken und eine
ständige Wiederkehr während-der Sommermonate

planmässig zu erzielen.
Aber audi im Winter ist kein Stillstand,

denn die. stets zunehmende Popularität des
Skisportes macht sidi beispielsweise durdi
die Teilnahme von Oesterreichern in Davos,
Klosters, Andermatt usw. bei Sprungkonkurrenzen

und ähnlichen wintersportlichen
Veranstaltungen sdion redit ansehnlich
bemerkbar.

Betrachtet man die gegenwärtigen
Verhältnisse des Fremdenverkehrs in Oesterreidi

nodi'als Anfangsstadium, so sind doch
nadi dem Grundsätze „Wer vieles bringt, wird
manchem etwas bringen" nodi nennenswerte
aussichtsreiche Aufgaben zu lösen. Das
Reisepublikum des heutigen Oesterreich war
von einem Grossteil seiner ehemaligen
Exkursionsgebiete, wie Südtirol, Dolomiten u. dgl.
abgekommen. Sudit es zum Teil diese Stätten

jetzt wieder auf, so geschieht es
entweder gcwohnheilsmässig oder aus Befiirdi-
tung krasser vatutarisdier Differenzen gegenüber

den von der Geltentwertung verschont
gebliebenen Währungen. Mit umso grösserer
Freude würde es aber auf den beruhigenden
Ruf eines Landes hören, das ihm über die
harten Kriegs- und Nadikriegsjahre seine
Freundsdiaft und Sympathie bewahrte.

Zu einer Zeit, da auch die Fremdenplätze
und Hotels Bayerns IBcrcJilesgpjdeb, Gar-
misdi-Patenkirdien etc.), der" Tschedioslo-
wakei (Karlbad, Marienbad, Franzensbad),
sowie der Adria (Grado, Ragusa, Abbazia,
Lido-Venedig etc.), und der Nordsee durch
tatkräftige und konstante Zeitungsreklame
nidit ohne bedeutenden Erfolg sidi wieder
um den österreidiisdien Gast bemühen, wären

Anstrengungen sehweizerisdierseits
gewiss keineswegs unangebradit. Bereits ha¬

ben schon die schweizerischen Bundesbahnen
und die schweizerische Verkehrszentrale
durch Errichtung einer Agentur in Wien den
ersten Schritt im Ausbau der Verkehrsmöglichkeiten

zwischen der Schweiz und Oesterreich

getan. Die private Initiative muss nun
folgen und es Hesse sidi zweifelsohne in
Verbindung mit dieseim neuen Schweiz.
Verkehrs-Bureau in Wien I.,

Schwarzenberg platz 18, feststellen,
welche Propagandatätigkeit in Oesterreich
den schweizerischen Fremdenverkehrsinteressen

am meisten Erfolg sichern würde.
Gelingt es, noch eine grössere Zahl

österreichischer Reisegäste, den bescheidenen
Ferienwanderer wie den vornehmen Hotelbe-.,
wohner, zu einem gesteigerten Besuche des
Schweizerlandes zu bewegen, so ist bei zu-^.
friedenstellender Aufnahme ein Publikum
gewonnen, das sdion zufolge seiner Charak-j
tereigenschaften Gewähr für dauernde Treue
bietet.

Zur wirtschaftlichen Lage
und Bevölkerungsbewegung in den

schweizer. Hochtälern.
Im Nafionalrat wurde am 2. Dezember

nachstehende Motion Baumberger -eingereicht,
der im Hinblick -auf die zahlreichen notleidenden
Berghotels, die Bergführer und die Angestellten-
frage besondere Bedeutung für die Hotellerie
zukommt, weshalb in der Liste der Mitunterzeichner
auch die Namen unserer Vertreter im Nationalrat,.

HH. Dr. Seiler und Direktor Kurer,
figurieren. Die Motion lautet:

Angesichts der sich mehrenden Klagen über
die Entvölkerung unserer Hochtäler und über die
zunehmende Erschwerung der Existenzbedingungen

der Hochtal'bevölkerungen wird der Bundesrat
ersucht:

1. das eidgen. statistische Amt mit der
-beförderlichen Ausarbeitung einer vergleichenden
Statistik über diie Bevölkerungsbewegung der!
schweizer. Hochtäler (Höhenlage von 700 m über
Meer und mehr) in -den letzten 50 Jahren.zu
beauftragen;

2.'eine Enquete über die Lage unserer Hoch-;
talbevötkerungen unter Heroeiziehung geeigneter
Organe zu veranstalten in folgenden Punkten :.

a) die Lebens- und Arbeitsverhältnisse. t
b) die Bewegung in den Schülerzahlen,
c) die ärztliche Besorgung der Hochtatbevölkerun¬

gen inklusive Geburtshilfe,
d) physischer Zustand der Bevölkerung,
e) -die Verkehrs- -und Wegverhältnisse (Entfernung

bis'zur nächsten Fahrstrasse, Eisenbahnstation,
Post, Telegraph, Telephon),

f) die Kreditverhälinisse,
g) die Bestossung der Alpen,
h) -die Steuerleistungen der betr. Bevölkerungen;

3. der Bundesversammlung -bis Ende 1925 die
Resultate dieser Statistik und Enquete zu
unterbreiten.

Mitunterzeichner: Balestra, Balmer, Bau-
mann-Scha-fisheim, Biröll, Bl-umer, Böschung.
Bralschi-Matten, Brügger, Bujard, Bürg-i, Burren,

Chaimorel, Choquard, Couchepin, Dedual,
Doltfuss, Duft, Eggspühler, Eisenhul, Evequoz,
Eymann, Uabathuler, Gamma-, Gelpke, Gnägi,
Grünenfelder, Häfliger, Hofmann, Hoppeler,
Jäggi, Jenny-Worblaufen, König, Kurer, Leuen-
berger, Ma-ggini, von Matt, Meili, Meyer-Zürich,
Miescher, Minger, Morard, Moser-Hitzkirch,
Müller, Nietlispach, Odermatt, Odinga, O'lgiati,
Ruh, Scherrer, Schwander, Seiler- Zermatt,
Stähli, Steiner-Sch-wyz, Steiner-Kaltbrunn.- Stei-
ner-Baai, Steuble, von Sireng, Streuli-Horgen,
Tobler, Vigizzi, Waldvogel, -Waither, Weber-
Grasswil, Wul-liamoz, Z'graggen, Zimmerli,
Zschokke.

Ausländische Arbeitskräfte. %
Veranlasst durch eine Klein-e Anfrage in der

letzten Session der eidgenössischen Röte hat der
Bundesrat prüfen lassen, ob in Betrieben infolge
vermehrter Berücksichtigung von Einreiscgesu-'
chen für ausländische Arbeitskräfte schweizerische

Arbeiter entlassen und durdi Ausländer
ersetzt worden sind. Die Prüfung hat keine positiven

Feststellungen ergeben. Die Zentralstelle
für Fremdenpolizei hat einzelne Fälle im
Einvernehmen mit den zuständigen kantonalen Betrieben

untersucht und d-en Zuzug ausländischer
Arbeiter verhindert, soweit geeignete schweizerische
zur Verfügung standen. In vielen Fällen wurde
die Einreise von ausländischen Spezialarbeitern
nur bewilligt unter der Bedingung, dass der
Arbeitgeber zugleldi eine Anzahl einheimischer
Arbeitsloser einstelle. — Damit stellen sich die stets
wiederkehrenden Behauptungen von der Ueberflu-r
tun-q des schweizer. ArbeLtsmarktes durch
Ausländer — gelinde gesagt — als llebertreibungen
heraus!

Graue Cigaretten! < <

Wahrend des letzten ausserordentlich nässen
Sommers sind vielerorts nicht absolut trocken
gelagerte Zigaretten grau geworden. Um zu
vermeiden, dass Zigaretten mit Schimmelbildung zum
Konsum gelangen und um die Verkaufsstellen vor
Schaden zu bewahren, hat sich die Turmac-
Zigarrenfabrik bereit erklärt, alle nicht einwandfreie

Ware zurückzunehmen und kostenlos gegen
frische umzutauschen. Es liegt im Interesse eines
jeden Wiederverkäufers, Hotels etc., sein Lager
auf derariige Mängel nachzusehen. Siehe auch
Inserat der „Turmac" in dieser Nummer.

Unterführung von Bahnübergängen^
Anfang Okiober \\ urde im Nationalrat vom Aar-

gauer Vertreter B a u m a n n folgende kleine
Anfrage gestellt: „Erachtet es der Bundesrat, bezw.
das Eisenbahndepartement nicht als zeit-
gemäss, die Generaldirektion der Bundesbahnen
zu veranlassen, gefährliche Sirassenkreuzungen
der Bundesbahnen in Verbindung mit den
Kantonen zu unterführen, um den sdnveren Unglücksfällen,

die infolge des gesteigerten Verkehrs ntit
Motorfahrzeugen an diesen Verkehrskreuzungen
so zahlreich geworden sind, wirksam enfgeaen-
zutreten? Betrachtet der Bundesrat eine solche
Massnahme nicht als im finanziellen Interesse der
Bundesbahnen liegend, indem dadurdi an
Personal gespart wird und allfällige Haftpflichtentschädigungen

vermieden werden?"
Darauf erteilte der Bundesrat unterm 1.

Dezember folgende Antwort: „Auf dem Netze der

Bundesbahnen waren auf Ende 1923 im ganzen
4686 Niveauübergänge und 2444 Unter- oder Ue-
berführungen vorhanden. Von den 4686
schienengleichen Strassenkreuzungen haben rund 3900
öffentlichen und 800 privaten Charakter. In den
Jahren 1913 bis 1923 haben die Bundesbahnen für
die Beseitigung von Niveauübergängen über 40
Millionen Franken ausgegeben. Es konnten aber
trotzdem nur 426 Uebergänge, im Jahre also
durchschnittlich 42, aufgehoben und durch Unteroder

Ueberführung ersetzt werden. Bei gleichem
Fortschritt würde es somit annähernd 100 Jahre
dauern, bis die letzte Niveaukreuzung verschwunden

wäre. Die hieraus erwachsenden Kosten: würden

rund eine halbe Milliarde betragen.-Es gehi
hieraus hervor, dass es technisch und wirtschaftlich

unmöglich ist, das an sich erstrebenswerte
Ziel der Beseitigung sämtlicher Niveauübergänge
in kurzer Zeit oder auch nur innerhalb eines Men-
schenäliers zu erreichea

Die Bundesbahnen sind trotzdem der Ansicht,
dass planmässig auf die Abschaffung der
Niveauübergänge hingewirkt werden müsse. Sie fahren
deshalb audi fort, jährlich wie bisher eine
Anzahl der meistfrequentierten und gefährlicheren
Uebergänge zu beseitigen. Bei dem raschen
Anwachsen des Automobilverkehrs ist es aber nötig,
auch noch andere Mittel anzuwenden, um den bei
den Niveauübergängen bestehenden Geiahren zu
begegnen. Zu diesem Zwecke werden gegenwärtig

mit der Aufstellung optischer und akustischer
Signale schweizerischer, amerikanischer und
-sdiwedischer Herkunft bei den Uebergöngen
Versuche gemadit. Bis Ende 1923 waren solche Signale

auf 18 Uebergöngen aufgestellt unid die
Barrieren dieser Uebergänge entfernt. Um über
die Zweckmässigkeit dieser Signale ein sicheres

Urteil zu gewinen, sind zu deren Besichtigung

von der Generaldirektion der Schweizerischen
Bundesbahnen gemeinsam mit Vertretern

des Eisercbahndepartementes, das Justiz- und Po-
lizeidepartementes und der weiteren Interessenten
Tag- und Nachtfahrten ausgeführt worden. Auf
Grund der in Aussicht stehenden Berichte und
Urteile über die verschiedenen Warnungssignale
wird sodann über die für unsere Verhältnisse
geeignetste Signalart entschieden werden können."

Saison-Eröffnungen
Churwalden: Hotel Lindenhof: 10. Dezember.
Engelberg. Hotel Edelweiss,' 15. Dezember.
Silvaplana: Hotel Engadinerhof: 13. Dezember.

Hotelier-Verein Interlaken.
(Mitg.) Uniter der schneidigen Leitung ihres

Präsidenten, Herrn Ed. Krebs, trafen sich am 25.
November abhin die Mitglieder des Hotelierverein
Interlaken im Hotel Merkur, Interlaken, zu ihrer
gutbesuchten ordentlichen XX. Generalversammlung.

Dabei warf der Vorsitzende einen interessanten

Rückblick auf die Vereinstätigkeit des
vergangenen Geschäftsjahres, das ein vollgerüttelt
Mass von Arbeit brachte. Es würde zu weit führen,

hier eingehend auf seine Darlegungen
zurückzukommen, weshalb nachstehend nur ganz kurz
einiges erwähnt sei.

Im Berichtsjahr verlor der Verein die HH.: P.
Oesch, Regina-Hotel Jungfraublick, E. Weissang,
Hotel Anker und Fr. Maurer, Hotel du Nord,
denen der Präsident warme Worte der Anerkennung
und des Dankes widmete und deren Andenken die
Versammlung in üblicher Weise ehrte. Anderseits

traten unserer Organisation bei die HH.: Dir.
Guggisberg, Regina-Hotel Jungfraublick, Fr.
Krebs-Siegenthaler, Hotel Sonne, und Arnold
Bäumann, Hotel Belvedere. Dem langjährigen,
verdienstvollen Vertreter im Zentralvorstand des
Schweizer Hotelier-Vereins, Hm. W. Hofmann,
entbot der Präsident besten Dank für seine
erfolgreiche Tätigkeit im Interesse der schweizerischen

Hotellerie; ebenso dem jetzigen Vertreter,
Hrn. Th. Wirth, für die übernommene Nachfolgerschaft

"im Zentralvorstand. — Der Hotelier-Verein
bzw. seine Mitglieder haben die Durchführung der
ersten Kochkunstausstellung der hiesigen Köche
im Kursaal ermöglicht; sie haben ferner finanziell
mitgewirkt beim Empfang der Delegierten der
internationalen Depeschenagenturen, bei der
Durchführung einer Sonderreklame an der Wembley-
Ausstellung, der Herausgabe eines einheitlichen
Wäsdie- und Bügeltarifes für die Hotelgäste etc.
— Mit Recht wies der Vorsitzende auch daraufhin,

dass Staat und Gemeinden in den letzten Jahren

der Hotellerie in mannigfacher Hinsicht
Entgegenkommen bewiesen und dass das Hotelgewerbe
sich heute eines guten Rufes erfreut, dessen
Erhärtung das Bestreben der Hotellerie sein muss.
— Die vom Kassier, Hr. H. Häsler, abgelegte

Vereinsreclinung sowie diejenige des Offiziellen
Kurkomitees fanden die Genehmigung.

Mit Einmütigkeit wählte die Versammlung
hierauf den Bsherigen Vorstand auf eine neue
Amfsdauer. Ebenso wurden die Rechnungsrevisoren

in ihrem Amte bestätigt und als Ersatzmann
neu bestimmt Herr Arth. Rinoier. Hotel Splendid.
Als weitem Vertreter in das Offizielle Kurkomitee
portierte die Versammlung Herrn Direktor Gug-
qisberq. — Festsetzung des Jahresbeitrages und
Budget pro 1914/25 fanden gemäss Antrag des
Vorstandes ihre Erledigung. — Hinsichtlich der
Preisnormierung sprach sich die Versammlung
für Beibehaltung der bisherigen Mönimalansätze
aus. Immerhin sollen dieselben für die
Hochsaison eine unwesentliche Erhöhung erfahren und
in den, Publikationen entsprechend erwähnt werden.

— Die Anwesenden sanktionierten ferner den
Antrag des Vorstandes auf Beibehaltung des
bisherigen Modus hinsichtlich der Behandlung von
Pensionären bei nicht eingenommenen Mahlzeiten.
— Als neues Mitglied trat dem Vereine bei Herr
E. Kuchen, Hotel Europe. — Unter Varia gab die
Frane e'ner finanziellen Mitwirkung des B. O. bei
Erwerbunq und Fertigstellung der Furkabahn An-
lass zu reger Diskussion, wobei mehrheitlich die
Auffassunq durchdrang, dass sidi das Berner
Oberland hieran desinteressieren sollte.
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Bundesrat und Hotelbauten. Aus Ölten waren

dem Bundesrat gemäss Bundesgesetz über Errichtung
und Erweiterung von Gasthöfen drei Ge-

sudie um Bewilligung von Neu-, beziehungsweise
Umbauten von Gasthöfen zugegangen. Der
Bundesrat hat diesen Gesudien unter gewissen
Auflagen entsprochen. Der Entscheid erfolgte in der

Erwägung, dass Ölten als wichtiger Knotenpunkt
und zentralgelegener Versammlungsort zu wenig
Hotels besitzt, was sich insbesondere bei
schweizerischen Kongressen oft fühlbar gemacht hat.

baisonverbindung München-Graubünden. Für
die Zeit vom 16. Dezember 1924 bis und mit
15. Februar 1925 werden tägliche Schnell-
zugsverbmdungen hergestellt, die folgende
Anschlüsse vermitteln:' München ab 7.33,
Chur an 15.42, St. Moritz an 18.40, Davos-Platz
an 17.40. Davos-Platz ab 10.13, St. Moritz ab
10.35, Chur ab 14.13, München an 22.35. Direkte
Anschlüsse an die Züge D50-D49 von und nach
Berlin über' Nürnberg werden in Buchloe
vermittelt.

Engadin-Express. IS. V. Z.) Im Ansdiluss an
den neuen Luxuszug Endadin-Express wird die
Rhätische Bahn, ausser den bereits gemeldeten
Anschlusszügen mit nur 1. Klasse nach und von
St. Moritz, folgenden Zug Landquart-Davos
verkehren lassen:

Engadin-Express: Landguart an 8.41
Rhätische Bahn: Landquart ab 9.22

Klosters an 10.21
Davos Dorf ab 11.10
Davos Platz an 11.15

Dieser Zug gelangt vom 16. Dezember 1924 bis
und mit dem 15. Februar 1925 je Dienstag,
Donnerstag und Samstag zur Ausführung; er Fuhrt
nur I. Klasse und ist zuschlagspflichtig.

Kleine Totentafel
Alt Landammann J. Fassbind t.

In Lugano starb unerwartet schnell im
65. Altersjahr Hotelier und Alt-Landammann
loseph Fassbind-Schindler, von Arth. Seit
dem Jahre 1884 betrieb er die Hotels Sonne
lind Schwert auf Rigi-Klösterli und später
audi die Hotels Continental und Beau-Regard in
Lugano. Im Jahre 1898 trat er als Vertreter der
Liberäleh in den schwyzerischen Kanfonsfat ein
ilnd wurde iim gleichen Jahre in den Regierungsrat
gewählt, wo er 18 Jahre lang verschiedene
Departemente leitete. 1910 wählte ihn der Kantonsrat

zum Landammann. Infolge seiner angegriffenen
Gesundheit zog er sich im Ja'hre 1916 vom

politisdien Leben zurück. Als Freund des Reisens
besuchte er verschiedene Erdteile, so nodi im
letzten Jahre die verschiedenen Schwyzer-Vereine
in Amerika — Der Trauerfamilie unser herzliches
Beileid!

Christian Caduff t.
(R. H.) iMiit dem Tode Christian

Caduff s ist vom Bahnhofplatz Basel nicht nur eine
gewohnte, allbekannte Persönlichkeit verschwunden,

sondern mit ihm ist auch ein Hotelangestellter
von seltener Treue und beruflicher Hingabe

ms Grab gestiegen. — Aus R u i s (Kt. Graubünden)

gebürtig, war er in seinen frühern Jahren
in Ragäz und an der italienischen Riviera tätig,
bis er 1908 im Hotel Jura in Basel als Conciergc-
Conducteur eine bleibende Stelle fand. Wer diesen

Bündner kannte, der von seiner engeren Ge-
birgsheimat trotz langjähriger Abwesenheit
immer mit Wärme und Anhänglichkeit sprach, oder
mit ihm in nähere Berührung kam, konnte sagen,
dass er im guten Sinne ein Mann von altem
Schrot und Korn war. Seine beruflichen wie auch
vielseitigen handwerklichen! Fähigkeiten stellte
er ganz in den Dienst des Hauses. Ja, er war
mit dem Hause innerlich so verwachsen, dass er
gewissermassen der charakteristische Repräsentant

des Hotel Jura wurde. Und nun ruht er seit
drei' Wochen schon auf dem stillen Bergfriedhof von
Ruis, in der Erde seiner Heimat. Und viele
Freunde, Gäste, Angestellte und Anwohner
werden den guten Christian am Bahnhof,
im Hotel, ja selbst im Bild des Basier
Bahnhofplatzes noch lange vermissen. Unver-
qesslicher und in steter Erinnerung wird aber
bleiben: das Bild der treuen Pflichterfüllung, der
Zuverlässigkeit und hilfsbereiten Hingabe, das er
in seinem. arbeitsreichen Leben verwirklicht hatte.
©3©©©©©3®©<3'S©©S'©©9©©©S©©SX5©©©9©g

Briefkasten der Direktion
©®S®®9C

Wieder richte ich die Bitte an unsere verehrt.
Leserinnen und Leser, uns zur Förderung eines
gemeinnützigen, indirekt der Hotellerie dienenden
Zweckes der Direktion gebrauchte Marken jeder
Art und aller Länder, vor allem Jubiläums-,
Pro Juveniute-Marken und -Karten
gütigst zustellen zu wollen. Den gütigen Spen-
derinnen und Spendern aufrichtigen Dankl K.

Redaktion — Redaction:
A. Kurer

(z. Zt. Bundesversammlung, Bern).
A. Math. Ch. Magne.

Zur Notiznahme!
Zufolge Umzugs der Druckerei in einen Neubau

gelangt die vorliegende Nummer mit einem Tag
Verspätung in die Hände der Leser. Wir bitten,
die Verzögerung gefl. entschuldigen zu wollen.

Expedition der „Hotel-Revue".
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Edm. Widmer, Zürich 1
Telephon Hot. 2950 « Häringstrasse 17

15s* Kaffee-Grossrösterei
gerostet« gemableo oder gebrauchsfertig p. Kg. Fr.
1. Restaurations-Mischung 3.60
2. Hotel-Mischung 4.20
3. Fremden-Miechung 4.80
4. Wiener-Mischung 3.40
5. Menado-Mischung • • 0.—
6. Mocca-Hodeidah pur 0.60

SpezIaMmport von „Endwar" Tea

RICHTIGE ADRESSE
llllllllll'MIIIIIIII

FÜR

Destecke &Tafelgeräte
in Ia Versilberung

GebrauchsLuxus¬
gegenstände

Wiederversilberung
Reparaturen

WELTI Cle.
Vins Fins, Hillerflngen (Lac de Thoune)

Agence generale et depot de:
Leopold Pladepomau

Courtier-propr. a Castelnau-de-Medoe

Roberl Dargaud
propr-courtier ä Pontanevaux (Saone et Loire).

Felix Gros ft C9, Cognac

Eugbne Clicquot« Reims 262

los. Landtwing
Kirschdestillation und Liqueur-Fabrik

Schwyz

Kirschwasser
verschiedener Jahrgänge Enzian, Creme
de Kitsch, Cherry Brandy, Chartreuse
suisse. — Import: R H U M, C O G -,
NAC, VERMOUTH, MALAGA etc.

Verkaaf sämtlidier Liköre nnd Spinlaosen

in nur Ia. Qualität, zu vorteilhaften Prei-
sen. — Verlangen Sie gefl. Offerte.

FUR HOTELS!
Feuer- und diebessichere

TRESORE
mit Versicherung gegen Diebstahl, xur Vermietung: an Gaste liefert

B« Schneider, Union-Kassenfabr k, Zflrlch, Gessnerallee 36.
Verlangen Sie Prospekt Nr« 45.

TELEPHON

1400

IE

KOHLEN
DIREKTE ABSCHLOSSE
:: MIT DEN GRUBEN ::

L.F.LAMBELET&C
NEUCHATEL

LIEFERUNG VON ALLEN
KOHLENSORTEN ZU GANZ SPEZIELLEN

PREISEN AN HOTELS
161

RAM £

"BOMBARDS
SCHUTZ MARKE

19
SCHUTZ MARKE

Kochgeschirre ans Kupfer=Kochgeschirre aus Bein-Nicke

Extra schwere, speziell für Hotels und Institute

Kataloge und Preventive auf Verlangen
Gesucht bei den Hotels gut eingeführte Vertreter

SOCIETA* METALLURGICA ITALIANA - Milano Vja S. Vittore, 16A

\,

Halt! Halt!
Reibkäse nicht vergessen

Schweizer Spalenreibkäse
(Sbrinz)

ist unübertrefflich zur Beigabe in §up-: ''
pen, Teigwaren und andere! Spcjisen

oloiivoiklrocp da,f in keinem Hotel, Restaurant und
OpaienreiDKaSe keiner Haushaltung fehlen

Qnolanvaiklrlieo -ist' garantiert vollfett und übertrifft
OpSlClirclOKaSC' punkto Geschmack u. Qualität alle Reib-

käsesorten ausländischer Provenienz

Spalenreibkäse eignet sich auch vorzügl. als Hobelkäse

^Vkalcni-AiKlräc** mit wenigstens 45% Fettgehalt in der
kypalvill CIUAaOv Trockenmasse kann in jedem einschlä¬

gigen Geschäfte zif folgenden Preisen
bezogen werden: J

Fr. 4.60 per kg bei Bezug von wenigstens 1 kg
Fr. 5.— per kg bei Bezug von weniger als 1 kg

Bei laibweisem Bezug oder Abnahme grösserer Quantitäten Preis
entsprechend billiger 5328

Nach dem übereinfiimmenden Urteil
der Fachleute iß unfere

Kaffee-Effenz-Mi/chung

FRANCK
o

[Schutzmarke]

der vorteilhaflefte und befle aller
Kaffcczufätjc ff d. Hotelbetrieb
Mika gibt dem Kaffee eineprächtige
dunkle Farbe, erhöhtfein Aroma und

verleiht ihm Gehalt und Körper.
Mika verbeffeßt den Kaffee!

BefteNungen durch Ihren Ueferanlen erbeten.

MUcinigc Fabrikanten

emri

BASEL

UN Hotelzimmer'
Tresor $

der

Schweiz. TreiorGeielItchaft, Zürich
zur Bequemlichkeit für den Gast und zur Beruhigung
und Arbeitsentlastung für das Hotelbureau selbst.

Vermietung gegen jähr!« Pauschalsumme unter Einadbluss einer Einbruch-Diebstahl-
Versicherung des Tresorinhaltes von Fr. 5000.— bis 50,000.— pro Tresor und hoher.

Seit 10 Jahren In ersten Häusern bestens eingeführt.

Referenzen und Auskunft, sowie ausführlichen Prospekt durch

die Direktion der
Schweizer. Tresor-Gesellschaft

Zürich
Stockerstrasse 37 — Telephon S. 44.40

Eier
Regelmässige Lieferung von
kontrollierten. Irischen,
einheimischen Trinkeiern an Hotels.
Pensionen. Sanatorien nnd
Private Qbernimmt unter streng
reeller Bedienung Fritz Isell,
Geflflgelhof. Aarwangen (Bern).
(Telephon Nr. 12.) 2247

DER ALTBEKANNTE

COGNAC
FINE CHAMPAGNE

J. FAVRAUD & Co.
CHATEAU DE SOUILLAC
ist preiawurdig durch alle
Grosshandlangen erhältlich.

Distinguished, energetic

youns lady
nerfect knowledge ol English,
Italian. Spanish. German and
French, commercial

correspondence
shorthand-writer, desires post
in first class hotel. Address:
O. Malenburg. Weinbergstr. 37.
Zürich 6. 2287s

Papier-
Servietten

JAPAN.
WARENGESCHÄFT

Alb. Gassera Co .Bern
Direkter Import. 9

Pasteur Anglais
refoit jeunes gens. ViedeJa-
mille. Bonnes lemons. Beau quartier

de Londrea. 73

Rev. C. Merk
5 Roland Gardens

S. W. 7, London*

„REINEVELD" IN DELFT
Holländische A.-G. Gegr. 1893

ist eines der ältesten und
bedeutendsten Werke Europas für

WÄSCHEREIMASCHINEN

solidester und wirtschaftlichster
Ausführung. Referenzen der
besseren Wäschereien in Frank-
reich, England und Holland. 160

Kein anderer Teppich verbindet
im gleichen Masse Schönheit
mit Haltbarkeit, wie ein guter
Perser. Keiner ist deshalb für
das Hotel geeignet, wie dieser.

Wir stehen mit fachmännischem

Rat zu Diensten. —
Verlangen Sie unverbindliche
Offerte oder Auswahlsendung.

BQndnerflelsch
Rohschinken
Salsize
Beinwürste

In Portionen

flcisditradmerei Ii
PirpinUOQmfiJ.

offeriert in
prima QoalltXt

Originelle

Blndner Weinstube »I "V"")
Gasthaus u. Metzgerei s.Traube

A-S Kalle-Maschinen
FABRIKAT BROWN BOVERI

HOTEL-KÜHLANLAGEN • EISERZEUGER • KÜHLSCHRÄNKE

AUDIFFREN SINGRÜN
KÄLTE-MASCHINEN

'v AKTIENGESELLSCHAFT
I jffjl jj, ,mm II ] .aaljp BASEL 5T. OHANNS-VORSTADT 27
I in ijiii if—in
Iii ihi" I |=|I|ipl N i ^pg I gl,

A-S KÜHLSCHRANK



REVUE SUISSE DES HOTELS • SCHWEIZER HOTEL-REVUE
BAle, le 11 dAcembre 1924 <ra& No. 50 -gt? Basel, den 11. Dezember 1924

Le present numero
dc la « Revue suisse des hotels» parvient
ä nos abonnes et ä nos societaires avec un
jour de retard, ä cause du transfert de l'im-
primerie dans un nouvel immeuble. Nous les
prions de bien vouloir excuser ce contretemps.

L'Administration de la
« Revue suisse des hotels ».

Medailles de merite
pour longs services des employes.

Mesdames et Messieurs les membres de
la Societe suisse des Hoteliers sont pries de
nous passer pour lundi matin, dernier de-
lai, les commandes dont la livraison est de-
siree pour Noel.

Le Bureau central de la S. S. H.

Souhaits de nouvel an.
Depuis longtemps dejä un grand nombre

de membres de notre Societe se sont ac-
coutumes ä se liberer de l'usage ceremo-
nieux des felicitations reciproques ä l'oc-
casion des fetes de fin d'annee et du nouvel
an au moyen d'un don ä l'Ecole profession-
nelle. Ces dons sont verses au «Fonds
Tschumi», cree pour il'entretien et le deve-
loppement de notre institut d'instruction et
d'education hötelieres. Nous recommandons
ä nos honores societaires de garder ou d'a-
dopter cette excellente coutume. L'organe de
notre Societe publie la liste des donateurs;
ces derniers, grace ä leur subside et ä leur
inscription dans cette liste, peuvent se con-
siderer comme dispenses de l'echange de
cartes de felicitations. La redaction de ta
« Revue suisse des Hotels » (compte de
cheques postaux No V. 85, ä Bale) recevra avec
reconnaissance toute somme qu'il plaira ä

nos societaires d'offrir dans ce but en fa-
veur de notre Ecole professionnelle.

Aux hoteliers
des stations de sports d'hiver.
Nous venons d'apprendre que l'Office

suisse du tourisme, ä Zurich, a regu de tou-
ristes etrangers desirant faire un sejour d'hiver

dans nos montagnes de nombreuses de-
inandes de chambres d'hötels. En
consequence, la Direction de l'Office du tourisme
aimerait eonnaitre les stations d'hiver et les
hotels qui ont encore des chambres libres
pour la periode du 22 decembre 1924 ä fin
janvier 1925. Elle pne les hotels qui se trou-
veraient dans ce eas dc bien vouloir le lui
annoncer immediatement, en mdiquant le
nombre de chambres disponibles et les pi ix.

Afin que nos hötes des fetes de fin d'annee

et de la saison d'hiver jouissent de la
meilleure reception possible, nous prions tous
les hoteliers interesses de fournir sans re-
lard a l'Office suisse du tourisme, Lcewen-
strasse 55 ä Zurich, les renseignements qu'il
desire.

Circulaire et divers.
Nous recommandons notre dernierc

circulaire ä l'altention et ä l'etude de nos
societaires et des aiitres personnes ä gui eile
a ete adressee el nous esperons que tous
les interesses voudront bien \ donner suite.

Priere de commander sans retard ä notre
Bureau central, Acsdiengraben 55, ä Bale,
les abonncments ä la revue: « Art culinaire
et service de table ».

Les hotels qui projettenl rintrcduction du
prelevement d'un pourcentage pour le
service, cu qui desirent se renseigner sur la

repartition rationnelle des pourboires payes
au bureau et du produit du prelevement de
service, sur Je montant du pourcentage ä pre-
lever suivant la duree du sejour; sur la ma-
niere de partager le produit du pourcentage
entre le vestibule, la salle et l'etage, puis
entre les employes de chacun de ces sert
vices, etc. recevront les indications desirees
au Bureau central, qui se fera un plaisir de
les fournir en se basant sur les deliberations
de la commission speciale, dite Commission
des Quinze. En tout cas, nous deconseillons
des maintenant le plan de repartition pre-
voyant un prelevement uniforme de 10 %, qui
ne repond pas aux circonstances actuelles,
mais qui malheureusement a dejä ete ici et
lä adopte dans la pratique.

Nous remercions bien sincerement les.
holds qui nous ont communique leur regle-
ment d'ordre interieur. Cette documentation
nous est fort utile pour la preparation de tra-
vaux ulterieurs de ila Commission des Quinze
et du Comite central.

Le 15 decembre, nous ouvröns, dans tes
nouveaux locaux que nous occupons ä Bale,
notre Bureau de renseignements. Nos societaires,

nos sections, les societes de deve-
loppement et tes institutions qui s'occupent
du mouvement des etrangers dans les villes,
les stations de cures et de sports, les
diverses regions iouristiques, etc. ont tout in-
teret ä nous pourvoir de ieurs imprimes,
prospectus et autre materiel de propagande.
Ce nouveau departement de notre Bureau
central travaitlera exclusivement en faveur
des membres de notre Societe.

Nous attirons l'attention des Offices
locaux, regionaux et cantonaux d'apprentissa-
ges sur notre « Hotel-Bureau », departement
de notre Bureau central pour le "placement et
l'echange interne et internationlal de
personnel d'hotel.

Nous exprimons notre profonde reconnaissance

ä tous ceux qui, par leurs conseils et
par leurs actes, facititent selon leurs moyens
la täche de notre Bureau central.

La radiophonie ä l'hotel.
ID'apres l'allemand de F. W.)

Des qu'on eut commence en Suisse ä
recevoir des emissions de postes etrangers,
des proprietaires d'hötels, ici et lä, firent
installer des appareils recepteurs pour dis-
traire leurs hötes. A en croire ceux qui ten-
terent ces premiers essais, cette imusique
radiophonique etrangere et les autres pror
ductions reproduites ne furent pas du goüi
de tous les clients, dont plusieurs emirent
ouvertement leurs critiques.

11 est temps maintenant, pour les divers
milieux interesses, d'etre au clair sur les
causes de cet insucces.

Au banquet d'inauguration de la station
d'emission de Zurich, un representant
competent de l'hötellerie suisse a expose d'une
fapon distinguee t'importance considerable
que le « Broadcasting» peut avoir pour
cette industrie. L'orateur a souligne que l'e-
tranger nous a dcvances dans ce domaine
et que l'on y considere dejä la radiophonie
comme un confort tout naturel dans les
hotels. Le client du dehors s'y est habitue.
Si un Anglais, par exemple, apprend qu'il
lui est possible en Suisse de recevoir de son
pays des informations radiophoniques, il ne
manque pas de les reclamer. L'hotelier,
dans son propre interet, devra s'arranger
pour le salisfairc. Mais tes hötes ne desirent ji

pas seulement ce nouveau genre de contact
avec leur patric; ils veulent jouir de tous
les autres avantages de l'invention qui nous
occupc. La radiophonie est devenue neces-
saire ä l'hotel.

Mais pourquoi jusqu'ä present n'a-t-on
pas pu tenir compte de ces voeux de la
clientele, ou n'a-t-on pu les satisfaire que
dans line mesure insuffisante? "*

Pour repondrc ä cette question, il faut
lout d'abord apprendrc aux interesses cc
que l'on pouvait attendre jusqu'ä mainte-
nant de la radiophonie et ce que l'on peut en
attendre pour l'avenir. La faute capitale
reside dans le fait qu'en general le client
aussi bien que l'hotelier demandaient de la
radiophonie beaucoup plus que ce dont
elle etait capable dans son etat de perfec-
tionnement, d'autant plus que le pays man-
quait encore d'une grande slalion d'emission.

II ne faut pas oublier que la plupart
des posies emettcurs auxquels nous devions
avoir recours n'etaient pas destines ä fonc-
tionner pour une aussi longue distance que
celle qui les separait de nous. Les stations
anglaiscs connues, par exemple, avaient un
ra^on d'action dc 150 ä 200 kilometres. Et
l'on demandaif ä St-Moritz, ä 1000 km. d'e-
loignement, de n'avoir qu'ä presser sur un

bouton pour se faire servir, avec une clarte
et une intensite parfaites, les plus beaux
concerts de Londres ou de Glascow! Bien
plus, on voudait cela niimporte quand, dans
n'importe quelles circonstances et si
possible avec le haut-parleur. Mailheureuse-
ment nous n'en sommes ipas lä aujourd'hui
encore. Cependant, avec des appareils ap-
propries et dans des conditions a/tmosphe-
riques favorables, il est tout ä fait possible
d'entendre tres bien des emissions de
l'etranger, souvent meme avec le haut-parleur.
Mais il faut comprendre que si un concert
radiophonique peut donner des jouissances
musicales, il n'est pas destine ä remplacer
un concert donne dans da salle meme.

La reception parfaite d'ondes emises ä
l'etranger n'exige pas seulement des conditions

atmospheriques favorables, qui ne se
presentent pas diaque jour, mais encore
une certaine organisation du poste emet-
teur et surtout un service irreprochable ä
1'appareil recepteur. Mais on a souvent vu
des clients, pour tuer le temps, s'installer ä
1'appareil de radiophonie et chercher ä eap-
ter eux-memes un concert quelconque. Et
ils etaient meconients quand le haut-parleur

ne rendait que des bruits inintettigibles.
Parfois aussi, les appareils de reception
etaient dans un deplorable etat d'entretien.
On a irouve des installations dont personue
n'aurait jamais songe ä recharger les
batteries, ni ä reviser les tubes et les contacts.
Peut-on demander qu'un appareil neglige
de la sorte fomctionne ä la perfection?

L'ouverture de la station d'emission de
Zuridi a fait endrer chez nous la radiophonie

dans une phase nouvelle, pour l'hötellerie

notamment. Chaque hotel de quelque
importance se verra oblige, dans un temps
relativement court, de faire installer un
poste recepteur, s'il veut se tenir au niveau
du confort. Nous sommes devenus indepen-
dants de l'etranger. Notre station suisse
peut nous fournir tout ce que nous sommes
accoutumes ä obtenir du dehors: concerts,
conferences, informations sportives, me-
teorologiques, financieres et commerciales,
et cela chaque jour, meme si les conditions
atmospheriques ne sont pas tres favorables
cf en utitisant des appareils relativement
simpdes.

Mais si l'hotelier comme sa clientele
veudent profiler de ce nouveau perfection-
nement technique et disposer d'appareils
fonciionnant d'une maniere irreprochable, il
est absolument indispensable d'observer les
principes suivanls:

La fourniture et ^installation des appareils

de radiophonie doivent etre confiees
exclusivement ä des maisons qui ont fait
leurs preuves. Pour les installations de quelque

importance, comme il en faut dans les
hotels, on s'adressera exclusivement ä l'in-
dustrie suisse; nos principales maisons de la
branche construisent d'excellents appareils.

Un membre dapable du personnel, suffi-
sammcnt mis au courant, doit etre charge du
service et de la surveillance de toute l'ins-
tallation.

Si 1'appareil recepteur n'est pas place
au secretariat, il doit se trouver du moins
dans un local qui ne soit pas accessible ä
tout venant.

Les emissions de l'etranger, la musique
en particulier, ne doivent etre reproduites
pour les auditeurs qu'apres un essai
favorable. On emploiera de preference les
casques d'audition. Le .haut-parleur est utilise

seulement si les conditions atmospheriques

sont Ires bonnes.
Apres avoir donne connaissance des

programmes, il est indiique de demander aux
auditeurs quelles stations etrangeres la ma-
jorite d'enlre eux desirent entendre et t'on
dispose 1'appareil pour 1'onde appropriee.
La recherche trop frequente d'autres
stations d'emission est desagrcable. Une onde
cst-elle fortement troublee, il faut attendre
la fin du derangement ou se mettre en
communication avec une autre station ordinai-
rcment bien entendue: Paris, Bruxelles,
Londres, Bournemouth. Des signes radiographi-
ques sont-ils involontairement captes, il faut
suspendre immediatement l'audition (voir les
prescriptions de la loi sur la matiere). '

11 est beaucoup plus facile d'utiliser les
emissions de Zurich, Geneve et Lausanne.
Apres avoir determine la longueur d'onde,
on peut laisser 1'appareil fonctionner .libre-
inent. II convient cependant de ne faire
entendre avec le haut-parleur, ä un audito.ire
quelque pcu ncmbreux, que les informations
et les productions de nature ä interesser la
generalite des assistants, comme des pieces
musicales, des danses, des choses humoris-
tiques, etc. II est bon de mettre ä la disposition"

des auditeurs le journal « Radio-Pro¬

gramme » ou les communiques des journaux
sur les programmes des stations d'emission.

Si lies directeurs d'hötels qui ont recon-
nu l'importance de la radiophonie pour la
bonne marche de leurs etablissements se
conferment aux principes generaux oi-des-
sus enonces, its mettront certainement un
terme aux deceptions anterieures. Les bons
resultafs obtenus contribueront d'autre part
ä fa diffusion de fa radiophonie dans l'hötellerie

suisse, ce qui est encore un moyen de
mieux soutenir la concurrence exterieure.
Du reste, nos stations d'emission ont besoin
du concours de tous les milieux interesses
si elles veulent se maintenir ä fa hauteur de
leur täche et etre en mesure de satisfaire
les amateurs toujou.rs plus nombreux de la
radiophonie.

La subvention federale ä l'O.S.T.
La question de l'augmentaiion de la

subvention federale ä l'Office suisse du
tourisme a ete Iiquidee au Conseil des Etats
le 3 decembre.

Le rapporteur de fa commission est M. le
Dr Sigrist,-de Lucerne. 11 fait J'efoge de la
maniere dont l'Office du tourisme s'acquitte
de sa lache. D'autres facteurs ont contribue
ä la reprise du mouvement des etrangers,
mais les efforts de cette institution doivent
etre comptes pour une forte part dans le re-
sultat obtenu. Les experiences que l'on a pu
enregisirer depuis la creation de l'Office sont
satisfaisantes, bien que les constatations
exactes et immediates soient diffieiles, etant
donnee la nature meme de ses travaux. La
commission propose d'adherer ä la decision
du Conseil national de porter au budget pour
1925 une subvention de 200.000 francs a
l'O. S. T.. Comme le Conseil federal, la
commission est d'avis qu'il n'est pas necessaire
de reviser 1'arrete federal du 28 septembre

,1917 pour maintenir la proportion prevue
entre le subside de la Confederation et ceux
des autres milieux interesses et pour con-
server la haute influence de la Confederation

dans le fonctionnement des organes de
l'Office. II suffit de reviser les Statuts de
l'Association nationale pour le developpe-
ment du tourisme.

M. le conseiller federal Chuard, president
de la Confederation, est satisfait de consta-
ter que la commission partage l'avis du Conseil

federal. Ce dernier accepte que l'on
porte la subvention ä 200.000 francs, mais ce
chiffre doit etre considere comme un maximum.

La situation, en ce qui concerne le
fonctionnement de l'Office, s'est actuelle-
ment eclaircie, une certaine repartition des
competences respectives de cette institution
et du Service de publicite des C. F. F. s'e-
tant produite peu ä peu.

M. Böhi, Thurgovie, n'est pas convaincu
de la necessite de relever le subside. Cette
decision serait en contradiction avec la
tendance ä restreindre les subventions. Nous
avons ici des institutions qui font double em-
ploi. Dans deux postes du budget, on pre-
voit une depense d'environ un million pour
le Service de publicite des C. F. F., dont
l'aclivite s'exerce egalement ä l'etranger en
faveur du mouvement touristique en Suisse.
La petition de l'Office suisse du tourisme en
date du 5 novembre 1923 ne fait aucune mention

de cette prestation federale. L'orateur
critique les subsides accordes par l'O. S. T.
ä des representants de la presse etrangere.
Au nom de la « dignite nationale », il s'e-
leve contre une propagande exageree ä
l'etranger. Tout en renonpant ä faire une
proposition contraire au vote du Conseil
national, M. Böhi voudrait que le Conseil des
Etats subordonnät son vote ä la reserve
formelle que les fonds de l'Office du tourisme
ne fussent pas .mis au service de la propagande

en faveur du maintien des jeux de ha-
sard dans les kursaals.

M. Keller, de Zuridi, a ete, en qualite de
represer.tant du Conseil federal, vice-president

du conseil d'administration de l'Office
du tourisme et comme tel il a pu se rendre
compte de l'activite de cette institution. II
est exact que quelques defauts d'organisa-
ticn se sont manifestes au debut, mais les
assertions et les critiques de M. Böhi de-
mandent ä etre refutees. La collaboration
de journalistes etrangers est tout-ä-fait
justified L'orateur donne des renseignements
sur diverses tres efficaces. entreprises de
propagande de l'Office du tourisme, lesquel-
les sont avantageuses non seulement pour
l'industrie höteliere, mais aussi pour nos
autres industries nationales. Si le developpe-
ment considerable du mouvement touristique

ne peut pas etre attribue eniierement ä
l'activite de l'Office, il faut pourtant reconnoitre

que celui-ci a fait beaucoup pour at-.,



tirer sur noire pays l'atteniiion de l'etranger.
La Direclion de ('Office s'efforce d'obser-
ver la plus stride neufraJite. La situation
respective du Service de publicite des C. F.
F. ei de i'Office suisse du tourisme a ete
eclair.cie par t'etablissement de directives
generates. En ce qui concerne les jeux dans
les kursaals, I'Office ne songe pas du lout
ä intervenir dans optte question.

M. Böhi se declare satisfait des
explications de M. conseililer federal Chuard et
de M. Keller.

Au vote, la proposition de la commission
est accepiee par 24 voix contre 2 (MM. Böhi,
Tihurgovie, et de Meuron, Neuchätel). La
subvention de 200.000 francs est ainsi defini-
tivement decidee.

A propos d'un reglement.
11 s'agit, heureusement, d'un reglement

edicte en France. 11 conoerne les formalites
ä remplir par les etrangers.

Oesormais, les voyageurs et les touristes
etrangers ne pourront plus s'attarder en
France plus de quinze jours sans effectuer
des demarches pour obtenir la carte d'identite

creee par decret du 2 avril 1917. lis
devr.ont notamment fournir quatre photographies,

des renseignements detailles sur eux-
memes et sur leurs families et des
documents divers.

Le correspondant parisien de ila «Gazette

de Lausanne» ecrivait ä ce sujet en
date du 6 novembre:

«Jusqu'ä present, ious ceux qui restaient
moins de deux mois en France n'etadent as-
treints ä aucune obligation de ce genre.
Comme les voyageurs qui passent en France
de quinze jours ä deux mois sont extreme-
ment nombreux, specialement ä Paris, les
bureaux de la prefecture de police verront
chaque jour se former ä leurs portes une
queue interminable de malheureux qui per-
dront un temps precieux ä solliciter un per-
mis, et surlout ä attendre d'etre requs par
des fonotionnaires qui, debordes par la be-
sogne, ne sont pas toujours d'une tres grande
ürbanite.

«Au bout de quelque tejnps, si ce
regime est reellement applique, le resultat se
fera voir: les Americains qui, en arrivant en
Europe ou en en repartant, seplaisaient ä faire
un four en France, iront aitleurs et tous les
autres etrangers s'arrangeront dans la me-
sure du possible ä ne pas depasser fa limite
de quinze jours... Rien, en effet, n'oblige les
touristes ä aller d'un cote plutot que d'un
autre et rien ne les detoume plus d'un pays
que l'annonce de vexations bureaucratiques.
La Xenophobie est rarement profitable. Elle
fait souvent commeltre des betises. »

Au debut de son article, apres avoir vi-
vement critique le maintien du passeporf, le
correspondant avait dit:

« Malheureusement, c'est plutot de reaction

que de reforme qu'on parait se preoc-
cuper dans les milieux officiels: il semble
qu'on s'ingenie ä chercher tous les moyens
possibles de rendre la vie plus desagreable
qu'elle n'est et de compliquer, sinon d'em-
pecher, les relations de pays ä pays. Pour
les marchandises, le protectionisme regnant
se charge d'entraver la circulation. C'est
maintenant au tour des personnes et le mi-
nisbe de l'interieur vient, en ce qui concerne
la France, d'imaginer un Systeme ingenieux
pour detourner les simples touristes du pro-
jet saugrenu qu'ils pourraient avoir de venir
faire un voyage ou un sejour sur territoire
franqais. »

Voyons un peu guelques-unes des princi-
pales dispositions du decret.

« Article ler. — Tout etranger devant re-
sider en France plus de quinze jours et age
de plus de quinze ans est tenu, dans les 48

heures de son arrivee, de se presenter au
commissariat de police ou ä la mairie de sa
residence pour y faire une demande de carte
d'identite.

« 11 remet ä l'appui de sa demande quatre
photographies de face et sans diapeau, et
fournit en outre les indications suivantes,
pour t'etablissement de deux fiches
individuelles: noms, prenoms, filiation avec date
et lieu de naissance, profession, nationalite,
situation de famille; noms, äge et nationalite
du conjoint; prenoms et äges des enfants
au-dessous de quinze ans; dernier domicile
ä l'etranger. If doit, bien entendu, justifier
ses declarations par des papiers authen-
tiques.

« Art. 3. — En cas de changement de
domicile, l'etranger doit faire viser sa carte
d'identite a la mairie ou au commissariat de
police de son nouveau domicile.

«Art. 4. — La carte d'identite vaut un
permis de sejour. Elle peut etre retiree aux
titulaires qui negligent de se conformer ä la

reglemenlation en vfgueur, ou qui cessent
d'offrir les garanfies desirables. En cas de
refus ou de retrait de fa carte, l'etranger
doit quitter le territoire frangais dans un de-
lai de huit jours.

«Ait. 6. — Les proprietaires, hoteliers,
logeurs doivent signaler dans les 24 heures
au commissariat de police ou au maire fa
presence des etrangers habitant leurs im-
meubles ou etablissements. II en est de
meme pour les reslauraieurs ou proprietaires

de pensions de famille qui hebergent ha-
bituellement des etrangers.

Voici maintenant un resume des dispositions

concernant les travailleurs, par
consequent aussi le personnel d'hotel:

« Art. 5. — Les travailleurs etrangers qui
se presentent ä l'un des bureaux d'lmmigra-
tion ou postes-frontieres, munis d'un litre
d'embauchage reconnu valable dans les
conditions prevues par les instructions des mi-
nistres du travail et de l'ngriculhire, sont
pourvus — sous reserve de I'application des
regfements sanitaires et de police — par les
soins du commisssaire special de la fron-
tiere, d'un sauf-conduit qui leur sert pour se
rendre ä la localiie oil ils ont un emploi.

« Dans les 48 heures de leur arrivee dans
cette localiie, les travailleurs etrangers
doivent signaler leur presence au commissaire
de police ou, ä defaut, au maire et lui fournir
les photographies et les indications prevues
ä l'ariicle premier, paragraphe 2, pour
l'etablissement de leur carte d'identite reguliere.

«Dans tous les cas, la carte d'identite
n'est delivree aux travailleurs etrangers
qu'apres enquete favorable de la prefecture.

« Art. 6, alinea 2. — Les employeurs qui
embauchent des travailleurs etrangers
doivent de meme en donner avis au commissaire

de police ou au maire; ils doivent en
outre s'assurer, avant tout embauchage, que
les travailleurs etrangers n'ont pas con-
trevenu aux dispositions de fart. 1. »

Nos cotlegues de France, par Torgane de
leurs journaux professionnels, ont souvent
exprime leur entiere confiamce dans le gou-
vemement actuel, ami du tourisme et de
l'hotellerie. Nous regrettons sinceremenf
pour eux que ces esperances soieni ainsi
deques. Mais ils sauront reagir avec toute
l'energie necessaire contre des mesures qui
lesent aussi gravement leurs interets.

Un film pour l'apprentissage
hotelier.

La grande revue hoteliere « Das Hotel », ä
Cologne, a publie il y a quelque temps dejä le plan
d'un film destine ä faciliter fa täche des ecoles
professionnelles d'hotellerie »et des institutions
d'apprentissage hotelier en general. L'auteur de
l'ariicle est M. Paul Oertel, qui dirig'e le department

de la formation professionnelle ä 1'Union
genevoise internationale des employes d'hotel,
section de Munich. Depuis nontbre d'annees, as-
siste des plus celebres specialistes de l'hotellerie
alfemande, M. Oertel organise, ä l'intention du
personnel hotelier, des cours de perfectionne-
ment qui ont donne des resultats remarquables.
II se propose maintenant de creer un film d'e-
tudes hötelieres et demande ä cet effet le con-
cours d'ihoteliers, en ce sens que ces derniers
mettraient gratuitement ä la disposition des
Operateurs des locaux et des installations modeles.

M. Oertel releve tout d'abord le grand role
joue depuis quelques annees*par le film dans
j'enseignement, qu'il s'agisse d'ecoles -elemenfai-
res ou d'etablissements d'instruction supericure.
Ce precieux procede intuitif est surtout en usage
en Amerique. Toutes les professions en tirent
parti bientöt pour la formation de leurs appren-
tis; seule ä peu pres IThötellerie est encore en
retard sous ce rapport. C'est pourquoi, depuis
1921 dejä, la section de Munich de 1'Union genevoise

etude un projet de creation d'un grand
film professionnef: je «Film d'apprentissage de
1'Union genevoise». Ces prepartifs ont ete en-
traves par l'inflation monetaire, mais l'execution
n'en sera que plus parfaite, soit au point de vue
artistique, soit au, point de vue de la technique
hoteliere. Cette oeuvre sera evidemment multi-
pliee et mise ä la disposition non seulement de
i'hötellerie allemande, mais de l'höiellerie de tous
les pays. Le but des auteurs du projet est de faire
passer sous les yeux des jeunes employes ce
qui se fait de mieux dans I'hötellerie la plus per-
feciionnee.

Le film sera efabli d'apres le plan general
suivant: 1. L'Union genevoise internationale et ses
buts. — 2. Les fondateurs et les promoteurs de
f'Union genevoise. — 3. L'imporfance economi-
que de l'industrie höteliejre: statistiques du
mouvement des etrangers, chemins de fer, com-
pagnies de navigation et agences de voyages
avant et apres la guerre; les plus belles regions
du globe au point de vue particulier de I'hötellerie.

— 4. L'enseignement hotelier: lies princi-
pales categories du personnel masculin et feminin

et leurs occupations.
Voici quelques details sur ce dernier point,

qui nous interesse plus specialement.
La premiere partie du film consacre au

personnel masculin represente la carriere du gar-
qon de salle. Elle est divisee en neuf tableaux.
Dans le premier, une mere presente son fils ä un
directeur qui engage le jeune homme comme ap-
prenti ^ommelier. Au deuxieme, le maitre d'hotel
familiarise l'apprenii avec les objets qu'il manipu-
lera pendant son travail: verres et carafes, ar-

genfefie et porcelaine; il lui enseigne fa ma-
niere de les "laver ou de les polir. Ici s'intercale
un film industriel expliquant ja fabrication mo-
dele des objets en verre et en metal. Puis le
jeune homme est conduit ä l'office, oil il
commence ä relaver et ä polir. Un nouveau film industriel

montre Vorigine du materiel en porcelaine.
Au froisieme tableau, intitule: « Un restaurant-

brasserie allemand », le maitre dliotel exphque ä
l'apprenti l'installation du restaurant; il lui montre
les tables grandes ou petites, rondes ou rec-
tarvgulaires, pretes ä recevoir la clientele, puis le
buffet pour les mets et les boissons. Le tableau
est complete par la representation cinematogra-
phique d'un grand restaurant en pleine activite.

Le quatrieme tableau est consacre ä la salle
ä manger pour les petits dejeuners. Les tables
sont couvertes. Explications sur le cafe, le the et
le chocolat: Vient ensuite un film industriel sur
les plantations de cafe et de the, ainsi que sur le
transport de ces marchandises par voie de mer
et leur d'echargement dans un port.

Au cinquieme tableau, c'est la salle ä manger
d'un hotel. Nous apprenons les diverses manieres
de preparer les tables; diners par grandes et
petifes tables et table d'höte. L'ancien Systeme
suisse du service ä table d'höte passe egaiement
sur l'ecran, afin de montrer aux apprentis comme
au public la maniere irreprochable dont on y tra-
vailie avec dix services et plus. Puis c'est le
film d'un grand banquet. Enfin l'on nous fait
voir une serie de grandes Salles ä manger d'hötels
celebres, avec tables couvertes et decorees.

Au sixieme tableau, nous nous trouvons au
restaurant de 1'höteL Des tables dejä couvertes,
grandes et petites, defilent devant nos yeux, avec
le service simple et le service soigne. On nous
explique la maniere de decouper les viandes, le
poisson, la volatile. Pour terminer, representation

de restaurants de grande classe de l'Alle-
magne et des autres pays, renommes ou moins
connus.

Le septieme tableau nous montre le service
en diambre du petit dejeuner, ä l'allemande et ä
1'anglaise. Lunch, diner, souper en chambre. Au
huitieme tableau, nous avons le vestibule et le
bar, le five o' clock tea, le bal, le theatre, etc.
Enfin, le neuvieme et dernier tableau de la serie
demontre la necessite pour le maitre d'hotel
d'etre en possession d'un diplöme s'il veut etre
capable de former des apprentis.

La deuxieme partie du film nous conduit avec
un autre apprenti ä la cuisine et dans ses de-
pendances. Cette serie

_
se compose de sept

tableaux intitules: l'arrivee de l'apprenti, grande
cuisine en plein travail, les sections des legumes,
des poissons et des viandes, la patisserie, les
mets froids et le garde-manger, l'examen de
diplöme du chef de cuisine. On y a en outre inter-
cale les films industriels suivants: fabriques
d'insfallations culinaires, jardin potager, plantations

modeles d'ananas, d'asperges et de fruits
de table, abattoirs, pedie en mer et en riviere,
boulangerie, confiserie, confection de pieces
modeles pour la table et les buffets, expositions
culinaires, fabriques de conserves de tous genres.

La troisieme partie est consacree ä la cave.
Elle nous montre des caves pour le vin ouvert et
en bouteilles, des caves ä champagne, des fabriques

de tonneaux, des verreries et des
brasseries.

En cinq tableaux, la quatrieme partie nous
apprend les secrets de la reception des höies
au debarcadere ou ä la gare, de la revision en
douane, du depart pour l'hötel en omnibus ä che-
vaux ou automobiles, de l'arrivee ä l'hötel, de la
reception par le personnel, de l'indication des
chambres, de l'inscription chez le portier, de la
conduite ä l'appartement et du transport des
bagaqes. Le film montre ä cette occasion des
chambres ä coucher des differentes epoques jus-
qu'aux' plus modernes, dans les hotels de pas-
sants, de cures et de luxe.

La cjnquieme partie nous donne des graphi-
ques sur les differents livres de comptabilite, sur
les statistiques hötelieres, sur la cloture des bi-
lans d'apres un tableau imagine par M. Oertel
lui-meme pour son enseignement, sur la repartition

du travail de comptabilite entre le directeur,
le comptable. le maitre d'hötel, le chef de
cuisine, le caviste et la gouvernante d'etage.

Enfin la sixieme partie nous fait voir la preparation

du courrier, dicte ä la dactylographe au
parlophone, l'expedition du courrier, les annotations

journalieres et les statistiques du chef de
reception, du chef de cuisine, du maitre d'hötel,
des gouvernantes de cuisine et d'etage, du gar-
qon de peine, du chauffeur et du comptable.

La portion du film qui a trait au personnel
feminin comprend quatre tableaux intitules: la fille
de chambre, la gouvernante d'etage, la gouvernante

de lingerie et l'höteliere. Toutes les
occupations incombant au personnel d'hotel feminin
sont minutieusement demontrees, y compris le
nettoyage par le vide (aspiration des poussierest
Comme films industriels, on nous presente la
fabrication des toiles de colon et de fil, des tapis,
des tapisseries, des papiers peinfs, des lessiveu-
ses mecaniques, etc.

En mettant sous les yeux des apprentis tous
ces modeles de travail, d'arrangement, de
decoration, de service, d'organisation, on ieur don-
nera necessairement, non seulement le gout du
metier, mais aussi le qoüt des choses belles et
bien faites; des le debut de leur carriere, on
elargira leur horizon, on les mettra sur le bon
chemin qui conduit le plus rapidement possible
au but ä atteindre. on leur enseignera sans peine
avec plaisir plutot, une foule de notions qu'ils
n'auraient jamais acquises par la seule methode
theorique. L'entreprise de M. Oerie] et de ses col-
laborateurs merite d'etre encouragee et soutenue
par tous ceux qui s'interesseni ä la formation
aussi parfaite que possible du personnel hotelier,
condition «sine qua non» de la bonne marche
generale de l'industrie hoteliere.

Depeuplement
des hautes vallees.

Le 2 decembre. M. Baumberger a depose au
Conseil national une motion relative au
depeuplement des hautes vallees de la Suisse. Notre
hötellerie de montaqne est directement interessee
dans cette question, notamment en ce qui con¬

cerne les employes d'hötel et ies guides. Aussi
irouvons-nous dans la liste des cosignataires les
noms de MM. les conseillers nationaux Or Seiler

et Kurer, avec ceux de beaucoup de repre-sentants des regions hötelieres.
Voici le texte de la motion:
« Cons<:derant les plaintes croissantcs dues au

depeuplement des. hautes vallees et aux conditions

d'existence toujours plus difficiles dans ces
regions, les soussignes invitent le Conseil federal:

1° ä faire etablir sans delai par le bureau
federal de statistique une statistique comparative
du mouvement de la. population des hautes vallees

suisses (ä partir de 700 m d'altitude) dans
des 50 dernieres annees;

2° ä proceder ä une enquete, avec la
collaboration d'organes competents, sur la situation
des populations des hautes vallees au point de
vue:
a) des conditions d'existence et de travail,
bl du mouvement de la population scolairc,
c) du service medical, y compris les soins d'ac-

couchement,
d) de 1'etat physique de la population,
e) des commurccations (eloignement de la route,

de la gare, du bureau de poste. du tele-
graphe et du telephone les pius prodies),

f) des conditions du credit,
gl de t'occupation des alpages,
hl du rendement des imppts;

3° ä soumettre les resultats de cette statistique

et de cette enquete ä l'Assemblee föderale
jusqu'ä la fin de 1925. »

(Voir la liste des cosignataires de la motion
dans la partie allemande de ce numero).

Union fraternelle des Cuisiniers. La section
de Geneve de l'U. F. C. a eu son banquet annuei
le soir du 6 decembre dans les locaux du cer-
cle rue Bovy-Lysberg. Pres de 300 convives
eiaient reunis autour des tables abondamment
fleuries. A la table d'honneur avaient pris place
MM. Armleder, president du Syndicat des Hoteliers

de Geneve, JacquiHard, du service des ap-
prentissages, Grosjean, du comite d'organisation
et des delegues de Leysin, Montreux, Lausanne,
des membres du comite de la section de Bale
ainsi que des representants de la Societe suisse
des Cuisiniers. Comme il falla.it s'y attendre, le
menu fui compose avec un soin tout special et
servi selon toutes les regies de l'art. Le
banquet, fort anime et tres reussi, a ete suivi d'un
bal.

Alliance internationale de I'Hötellerie. Le
numero de novembre de la «France Ihöteliere»,
qui nous est parvenu le 6 decembre, contient un
compte-rendu detaille de la reunion du Comite
de l'Alliance internationale de I'hötellerie, dont
nous avons dejä parle dans nos numeros 45 et
47. Nous reviendrons encore sur ces seances,ainsi que sur l'entrevue du 23 octobre, ä Paris,
entre le Comite de 1 A. LH. et M. Junod, secretaire
general de la Federation des agences de voyages.Cette conference a efudie notamment la question

des chambres reservees par les agences,Celle des remises ou provisions, cellc du repertoire
des agences, celle du reglement des con-flits et celle de la collaboration entre les

organisations professionnelles hötelieres et les agences
de voyages. La « France Hoteliere » publiera

dans son numero de decembre les resultats du
congTes de la Federation des agences de
voyages. Cepenidant, dit-elle, «nous sommes, des
maintenant, en mesure de dire ä nos lecteurs
hoteliers que le congres a admis comme base
courante la remise de 5 % demandee par FA. I.
H., conformement ä ses votes de Monaco el de
Bruxelles. » II nous semble que cette expression
« base courante », fort vague, taisse la porte ou-verfe ä bien des exceptions.
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i Questions professionnelles

Cartes-prospectus. En vue de la propagande
ä faire en faveur des stations d'hiver de la Suisse
romande, 1'Union romande du tourisme (Pro Le-
mano) vient d'editer ä 20.000 exemplaires une
carte-prospectus illustree, avec texte en anglais,
specialement destinee ä la clientele anglo-sa-
xonne de ces stations. Ce prospectus illustre
original est accompagne d'une carte synopfique
des stations romandes de sports d'hiver indiquant
notamment leurs correspondances avec la hgnc
Londres-Paris-Vallorbe-Simplon.

Le jeu dans ]es kursaals. Le Conseil federal
a examine la reponse ä faire aux motions Zimmerli
et Keller concernant ,1a date ä laquelle a
commence ä courir le delai de cinq ans accorde aux
exploitations de ieux pour cesser leur activite.
II a decide de maintenir son point de vue d'apres
lequel le delai expire en mars 1925. 1| recon-
nait toutefois que les precedents sont contraires
ä sa these et il ne fera aucune difficulfe pour se
ranger ä l'opinion des Chambres si elle n'est pas
eonforme ä la sienne. (Le postulat Zimmerli a ete
repousse le 9 decembre au Conseil national par
68 voix contre 65.)

Pourboires. Dans une lettre adressee ä notre
grand confrere parisien « L'Hötellerie », un voya-
geur de commerce, M. Georges Lebrun, ecrit entre

autres: «La question du pourboire est
toujours pour le voyageur, et particuliercment pour
le representant de commerce, une source d'ennuis
et de mecontentement. Pourquoi ne pas resoudre
uniformement par une unique solution de bons
sens, cette fameuse question du pourboire? Pourquoi

dans certains hotels le personnel au com-
plet, depuis le garfon de restaurant jusqu'au
groom, en passant par la femme de chambre, Te

porte-clefs et le veilleur de nuit, pourquoi, dis-
je, tout le personnel est-il autorise ä venir vous
saluer au depart, tenant qui un parapluie, qui un
diapeau ou une mallette et tendant une main
largement oirverte?... Sait-on que ce procede
a des consequences aussi diverses que desa-
greables? II oblige le sollicite ä une depense
superieure ä celle prevue ou il l'oblige ä ne plus

1 Eigenes Einkaufshaus in Täbris
in Persie n
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descendrc dans une maison oil son nom serail
marque d'un 1raii rouge et oü on lui ferait
supporter les ennuis les plus divers. Qu'on s'en
tiemie done au Systeme du 10 % preleve en rd-
glant la note; e'est cclui qui permet d'echapper
ä mille solicitations, tout en laissant la latitude
de remunerer detains petits services particu-
liers. »
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Mise de vins. La mise des vins de la
commune d'Aigle a ete fixee au jeudi 18 decembre
prochain.

Le Ddzaley. Apres la mise des vins de la
commune de Lausanne, dont lc resultat est indi-
que ailleurs, les trois vases de Dezaley Clos des
Moines ont etc cedes ä 3 fr. et 3 fr. 07 le litre.
Les huit vases de Dezaley de la Ville ont ete
vendus de 3 fr. ä 3 fr. 36 Je litre; moyemie, 3 fr. 20.

Les vins de Vevey. La misc des vins de l'Hö-
pital et de la Ville de Vevey, au total 29.200
litres, a eu lieu le 6 decembre. Elle n'a pas
donne un resultat entierement favorable la plupart
des adjudications n'ayant pas ete ratifiees par
la municipality qui ne veut pas vendre ä moins
de 1 fr. 70 le litre. Sont definitivement vendus:
un vase de 2025 litres, cave de l'Höpital, ä 1 fr.
70 le litre; un vase de 1280 litres, parchet «Les
Allours», ä 2 fr. et un troisieme vase de 1300
litres, du memo parchet, 1 fr. 97K>. Pour le surplus

de la recolte, la municipality a fegu une
offre pour lc bloc et des offres separees pour
plusieurs vases.

Les vins de Lausanne. Les vins recoltes en 1924
dans les vignes de la commune de Lausanne ont
ete exposes aux encheres publiques le 5 decembre.

La municipality a ratifie les ventes des
carves d'Allaman, de l'Abbaye de Mont, du Buri-
gnon, du Faux-Blanc et des Boverattes. Pour les
caves du Dezaley, tous les vases n'ayant pas
etc adjuges, les prix atteints seront publies plus
tard. Voici un apergu des prix: Allaman, 1 fr. 65;
Abbaye de Mont, trois vases ä 2 fr., 2 fr. 11

et 2 fr. 06; Faux-Blanc et Boverattes (Pully),
1 fr. 73; Burignon, liuit vases ä 3 fr. 01, 3 fr.,
3 fr. 16, 3 fr. 08, 3 fr. 02 et 2 fr. 91. Un vase de
rouge s'est vendu 1 fr. 06. Les prix du vin blarvc
ont done varie de 1 fr 65 ä 3 fr. 11.

La hausse des prix ä travers le monde. Les
nombr'es indices des prix de gros pour aout et
septembre, que vient de publier le Bureau
international du Travail, accusent une tendance ä la
hausse dans certains pays. C'cst en Pologne et
en Allemagne que le mouvement est le plus net;
mais il est appreciable aussi en Belgique, en
France, au Luxembourg, en Finlandc, en Suede,
au Danemark, cn Italic, au Poyaume-Uni et aux
Etats-Unis. Par contre, en Aufriebe, en Suisse, au
Canada, en Australic, dans Finde et au Japon, les
prix de gros ont flechi. Dans les aufres pays pour
lesquels on possedc des statistiques recentes, le
niveau semble avoir ete stable ou les fluctuations
insignifiantes. Depuis quelque temps, le coüt de
la vie est remarquablement stable dans presque
tous les pays; tres rares sont ceux qui accusent
des fluctuations supericures ä 1 %. (Service d'in-
formations du Bureau international du Travail.)

Pour ceux qui voyagent en Allemagne. On
ecnt ä la « Nouvelle Gazette de Zurich »: «II y a
quelques annees, un Suisse voyageant en
Allemagne avait avantage ä se pourvoir de billets
suisses qu'il changeait sur place au fur et ä me-
sure des besoins. II n'en est plus de meme au-
jourd'hur. les banques allemandes refusent de
changer au cours du jour et adoptent un taux de
fantaisie. Le taux moyen du change est actuelle-
ment en Bourse de 80 marks nouveaux pour 100
francs. Je n'ai obtenu des banques que 76 marks
au maximum et souvent moins. Les employes ar-
guent en general de l'existence d'un impot eleve
sur le change. Cef impöt existe. mais il est de
1,2%, soit d'environ 1 mark pour cent francs. Les
trois autres marks sont encaisses par la banque
comme benefice. Dans le bureau de change
d'une grande gare, on a ete jusqu'ä me proposer
70 marks pour 100 francs. Ailleurs, on a refuse de
mc donner 75 marks du billet de 100 francs, sous
pretexte que « l'operation n'est pas interessante ».

Je conseille done ä mes compatriotes se rendani
en Allemagne de se procurer en 5uisse, avant Je

depart, les marks necessaires ä leur voyage; ils
realiseront une economic d'au moins 5 %. »

Importations et exportations. Pendant le 3me
frimestre 1924, le chiffre de nos importations a
atteint 619 millions de francs, contre 515
millions pendant le trimestre correspondent de Fan-
nee derniere. Cette augmentation provient moins
dc la quantity des marchandises importees que de
la hausse des matieres premieres ä l'etranger.
Nous avons importe notamment pendant ces trois
mois 35.172 quintaux de cafe, plus de 16.000 q.
de feves de cacao, 282.000 q. de sucre, dont
plus de 100.000 q. d'AUemagne et 80.000 q. des
Indes neerlandaises. L'importation du miel a plus
que triple en comparison avec Fannee derniere,
en raison du deficit de la production suisse.
L'importation des oeufs n'a guere varie, mais les prix
ont ete plus eleves. Nous avons achete ä
l'etranger 23.000 q. de beurre, contre 13.700 fannee

derniere, ainsi que de grandes quantites de
succedanes, graisse animale ou vegetale. Nos
importations de vins ont presque double en
comparaison du 3me trimestre 1923. A eile seule, l'l-
talie nous en a fourni 110.000 hectolitres.
L'importation du betail de boucherie s'est developpee
dans une plus forte mesure encore, avec un chiffre

d'affaires ä peu pres trois fois plus eleve que
Fannee derniere. — Les exportations ont passe
de 460 millions pendant le 3me trimestre 1923 ä
490 millions pendant la Periode correspondante de
1924. Elles ont consiste surtout en diocolat, lait
condense, fromage, chaussures, horlocrerie.
machines, etc.
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Loeche-les-Bains. La Society des Hotels et
Bains de Loechc nous informe que l'ouverture de
ses etahlissements pour la saison d'hiver aura lieu
le 20 decembre.

A Vittel. Dernierement ont eu lieu diverses
assemblees d'actionnaires d'enfreprises hotelie-
res de Vittel. Voici quelques dividendes: Hotel
Continental! et Chätillon reunis 8 %; Vittel-Palace,
7%; Hotel Suisse, 14%.

Pour Lausanne. La municipality -de Lausanne
propose au conseil communal de renouveler pour
1925 la subvention de 20.000 francs accordee en
1924 ä la commission de propagande touristique
en faveur de Lausanne.

Biarritz. En s'appuyant sur les chiffres offi-
ciels du produit de la taxe de sejour, on peut
dire que jamais la saison n'a ete aussi favorable
ä Biarritz qu'en 1924. L'augmentation du produit
de la taxe par rapport ä Fannee derniere a ete
de 10 % pour la periode du ler janvier au 31

aoüt et de 5 % pour le seul mois d'aoüt. La
clientele moyenne a ete en legere diminution,
comme le prouvent les taxes pergues, tandis que
la clientele de luxe a ete tres sensiblement plus
nombreuse.

t Joseph FassbindrSchindler. A Lugano est
decede, ä l'äge de '65 ans, Joseph Fassbind-
Schindler, d'Arth. hotelier et ancien landammann,
proprietaire des hotels « Sonne » et « Schwert »

ä Rigi-Klösterli, et des hotels «Continental» et
«Beauregard» ä Lugano. En 1898, il fut elu
depute liberal au Grand Conseil de Schwyz, et la
meme annee il etait aussi elu au Conseil d'Etat,
oü il dirigea pendant dix-huit ans differents de-
partements. II fut nomme landammann en 1910

par le Grand Conseil. En raison du mauvais etat
de sa sante, il quitta la vie politique en 1916.

Attrape-nigauds. line demoiselle de Glion avait
lu dans un journal une annonce ainsi congue:
«Service de table — 12 francs — J'envoie 10

nappes, 36 serviettes, franco contre rembour-
semena 12 fr. — Ecrire Trilliat, Rue de la Palud,
5, Marseille.» Elle eut Fingenuite d'ecrire eg en-
voyant la somme demandee. Elle regut en retour
36 serviettes et 12 napperons de 80 cm de cote,
le tout en papier de soie. La valeur des objets
regus est de 1 fr. 20 Je mille pour les serviettes
et 7 fr. le mille pour les napperons. II s'agit done
lä d'un attrape-nigauds qu'il corwient de denoncer.

(« FeuiWe d'Avis de Montreux ».)

Les froniieres infrandiissables. On mande de
Londres que le ministre britannique de Finterieur
a regu le 25 novembre une deputation de l'Union
nationale des citoyens s'occupant de l'immigra-
tion des etrangers. La deputation a demande
notamment que Fautorisation d'entree en Grande-
Bretagne soit refusee ä tous les etrangers sus-
ceptibles d'etre des concurrents pour les travail-
leurs britanniques, d'etre une menace pour l'ordre
social ou politique ou de devenir une charge
pour l'Etat. La creation d'une taxe speciale pour
les etrangers residant en Grande-Bretagne a ete
egalement envisagee. Le ministre de Finterieur a
promis d'etudier ces propositions.

Les autocars en France. Durant la saison
1924, les services d'autocars, en France, ont eu
ä souffrir du mauvais temps et surtout des taxes
locales. En montagne, 1'exploitation a encore ete
ä peu pres normale, mais on n'en peut pas dire
autant des stations au bord de la mer. Certaines
municipalites y exigent des redevances plus ou
moins fortes sur la circulation des vehicules. Par
exemple, entre deux stations balneaires tres rap-
prochees — un trajet de 10 minutes en autocar —
la taxe mirnicipale de passage etait de 80 francs
pour Faller et le retour. Les compagnies de transports

automobiles n'etant pas soumises ä un tarif,
elles yievent naturellement leurs prix en
consequence et l'impöt retombe sur les voyageurs.

Mais beaucoup ne s'y laissent pas prendre deux
fois et e'est le chömage pour les autocars, si bien
que plusieurs services seront probablement re-
duits Fannee prochaine.

Le Roi d'ltalie et l'hotellerie. Le 17 novembre,
les membrcs de la Presidence centrale de l'As-
sociation italienne des Hoteliers, accompagnes du
Secretaire general M. Pirani, ont ete regus au
Ouirinal par S. M. le Roi d'ltalie. Le principal
motif de la visite etait d'offrir au souverain un
exemplaire de la medaille frappee ä l'occasion
du Congres commemoraiif du 25me anniversaire.
de la fondation de l'Association italienne des
Hoteliers, manifestation ä laquelle Sa Majeste avait
daigne accorder son haut patronage. Apres avoir
remercie pour ce cadeau, le souverain s'est en-
trefenu longuement et cordialement avec les re-
presentants de l'hotellerie italienne, montrarrt un
vif interet pour les principaux problemes hoteliers.

11 a eu des paroles efogieuses pour les
hoteliers dont l'initiative courageuse et le labeur
intense ont coniribue dans une si large mesure
ä ameliorer l'industrie höteliere et ä intensifier
le mouvement des etrangers en Italie. Sa Majeste
s'est renseignee en particulier sur les resultats
problables de l'Annee sainte au point de vue de
l'hotellerie et du tourisme dans la peninsule.
L'accueil bienveillant qu'elles ont regu au Quirinal
est un precieux encouragement pour les person-
nalites dirigeantes de l'hotellerie italienne.

(D'apres la «Rivista degli Alberghi.»)

Suisse-Liediienstein. A partir du ler decembre,
les faxes telegraphiques entre le Liechtenstein et
la Suisse sont fixees ä 2100 couronnes par mot (te-
legrammc ordinaire) et ä 1050 couronnes par mot
(telegramme de presse).

Avis aux auiomobilisles. La direction du VI0
arrondissement des douanes informe les automo-
brlistes qui ont des amorlisseurs ä leur voiture
qu'ils doivent mentionner ces appareils sur leur
passavant ä Fexportation de Suisse, s'ils ne veu-
lent pas s'exposer ä acquitter les droits de dou-
ane sur les amortisseurs ä la rentree de la voiture

dans notre pays. Les interesses sont done
invites ä completer leur passavant suisse dans ce
sens lors de leur plus prochain passage ä un
bureau de d'ouane.

Trafic aerien italo-suisse. Nous avons signale
la presence en Suisse d'aviateurs Italiens prepa-
rant un service aerien dans la region des lacs
italo-suisses. II parait que ce service d'hydra-
vions serait etendu ä tous les principaux lacs de
la Suisse et transporterait des voyageurs, des
courriers postaux et des marchandises. Les dele-
gues iialiens ont pris contact ä cet effet avec les
autorites competentes ä Lugano, Zurich, Rappers-
wil, Lucerne, Berne, Bienne, Lausanne, Montreux
et Geneve.

Correspondences de saison Munich-Grisons.
Pendant la saison d'hiver soit du 16 decembre
1924 au 15 fevrier 1925, des trains directs jour-
natiers circuleront entre Munich et les Grisons.
Us etabliront les correspondances suivantes: Munich

dep. 7.55, Coire arr. 15.42, Si-Moritz arr.
18.40, Davos arr. 17.40. Davos dep. 10.13, St-
Moritz dep. 10.35, Coire dep. 14.13, Munich arr.

INSTALLATIONS SANITAIRES

MODERNES
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Ihr Hotel ist stets
besetzt

wenn Sie in Ihren Zimmern Waschtische
mit fliessendem temperiertem Wasser haben

BAMBERGER. IEROI & CO.. ZÜRICH
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Votre hotel sera toujouri
au complet

sl des lavabos avec eau courante et tem-
peree sont installes dans toutes vos chambres

BAMBERGER, LEROI & CO.. ZÜRICH

Societe Anonyme
Fabrication d'appareils sanitaires

Altes Herkommen
verlangt Verwendung von reinem BolmenlcafCee.
Erfahrung zeigt aber, dal? die Extrakte der Kaffeebohne

keine starke Löslichkeit besitzen.
Abhilfe schafft eine kleine Zugabe von

»WeLer's CarlsLader«,
weiches die Löslichkeit ganz bedeutend steigert, den
teurenKaffeealso bestens ausnutzen hilft.WerfenSie
die altenVorurteile über Bord und probieren Sie s!

Otto E. ^iVeber
G. m. b. H.

Radebeul - Dresden
Vertreter: W. Knechtli, Postfach Basel I, Tel. Birsig 2434.

Zu verpachten
eventl. zu verkaufen, kleine, gute Fremden-Pension
an schönster Lage der Innerschweiz. Garten, Wald, Geflugelb« f, Seebad

in Nahe. Offerten unter Chiffre E. R. 2302 an die Schwel-
zer Hotel-Revue, Basel 2.

Jiodimst tWQiiichliizT
üiuldnnaMseintrzArt/
dastehendes EtaUissanat
derfleuth-Branefuf

Reskursnts und Pensionen)
in darganzen SchtVeizJ

jtufWun&ch T)-dslisk oder YcrtrdcrU&aA.

RUFF
Wirstfabrik imdMefaderei
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22.35. A Buchice, les trains D 50-D 49 releverorrt
la corrcspondance de et pour Berlin, par
Nuremberg.

Le frafic de nos auios posiales. Les automobiles

de l'adminisiration des postes suisses ont
transporie pendant le mois d'octobre 76.296 voya-
geurs, contre 73.348 en octobre 1923; le nombre
des kilometres parcouru a diminue de 477.072 ä
476.394. Pendant les mois de janvier ä fin octobre
1924, i! a ete transporie 756.766 voyageurs, contre
635.284 pendant la meme Periode de 1923, et le
nombre des kilometres parcourus est de 4.803.065
pendant la meme periode contre 4.252.456
kilometres en 1923.

line route Paris-Nice pour autos. M. Alfred
Donadel, conseiller general des Alpes-Maritimes,
a propose aux Ponts et Chaussees d'etablir l'i-
tineraire le plus pratique et en meme temps le
plus pittoresque d'une route speciale pour
automobiles entre Paris et Nice. Une fois l'itineraire
fixe, M. DonadeT s'occuperait, d'accord avec le
departement des Alpes-Maritimes, d'organiser une
entente et une contribution des vtiles et des de-
partements que traverseraii la voie nouvelle.
Celle-ci serait munie des plus modernes perfec-
tionnements.

Automobile pour la neige. On lit dans le
« Freie Rhaetier» que des essais seront fails eel
hiver ä St-Moritz avec une automobile pouvant
circuler sur ila neige, comme on les utilise dejä
au Canada. Grace ä une construction speciale, le
nouveau vehicule circule facilement, dit-on, mal-
gre les amas de neige, ä une vitesse qui varie de
10 ä 40 km. et peut aussi bien ouvrir des chemins
que servir pour la fraction. Dans le cas oü les
essais seraient concluants, la nouvelle automobile

rendra de precieux services dans les
regions montagneuses.

Trains de saison. Le train de luxe Oberland-
Express, circulant trois fois par semaine en hiver
entre Londres, Paris et Interlaken. partira pour la
premiere fois de Londres Je 15 decembre 1924
et pour la derniere fois le 23 fevrier 1925. Le
premier depart d'Interlaken aura lieu le 17 decembre

et le dernier le 25 fevrier. — En prevision d'un
mouvement important d'hötes d'luver de Hollandc
et de Belgique en Suisse, les administrations in-
teressees ont decide de mettre en mardie, dans
fes deux sens, des trains de saison d'hiver qui
cirouleront ä intervalles en decembre et janvier.

Les geants du trafic aerien. Le ministere bri-
iannique de, l'aeronautique annonce la construction

d'un dirigeabile geant, en acier inoxydable,
qui aura 720 pieds de 'long et un diametre maximum

de 130 pieds. — Le bureau de l'aeronautique
navale des Etats-Unis a signe un contrai pour la
construction d'un hydrqvion capable de soutenir
un vol des Etats-Unis ä Honolulu. En cas de
reussite, l'appareil servira de type pour la creation

d'une flotille speciale en mesure d'operer
jusqu'ä 6400 km. de sa base permanente. On
croit que de tels appareils pourraient faire le
tour du monde sans avoir besoin du secours de
navires pour se ravitailler en essence.

Cuisine electrigue dans les wagons-restaurants.
On a organise sur la ligne de Londres ä

Edimbourg de nouveaux trains comprenant 12
voitures, d'un poids de 370 tonnes et d'une
longueur totale d'environ 200 metres. Trois des 12

wagons constituent la partie la plus interessante

du train; ce sont deux wagons-restaurants se-
pares par une voiture speciale oil 1'on a amenage
la cuisine ä l'electricite. Le groupe est monte sur
un dispositif de roues qui en facilite la manoeuvre
ct qui permet de circuler aisement d'une voiture
ä lautre. Les installations electriques de la cuisine

sont süffisantes pour servir simultanement 78
pcrsonnes.

Les ecoliers et la route. La Centrale allemande
du tourisme aiinonce qu'un cours, destine ä ap-
prendre aux ecoliers comment ils peuvent eviter
les accidents, est donne depuis une annee dans
les ecoles de Copenhague. L'Automobile-Club de
Norvege a propose au gouvemement de ce pays
d'introduire egalement dans les ecoles, surtout
dans les grandes villes, des cours de ce genre.
Nous voulons esperer que cet exemple sera suivi
dans nos ecoles suisses. Notre pays, rendez-vous
des automobilisfes de tous les Etats de l'Ancien
et du Nouveau-Monde, a des raisons toutes
speciales de prendre une semblable mesure pour pre-
venir les accidents.

Automotrice avec moteur ä benzine. La mai-
son Saurer, a Arbon, est actuellement en train
de transformer des wagons de 3me classe en
voitures automotrices, en les munissant de mo-
teurs ä benzine. L'un de ces wagons a effectue
le parcours Romansliorn-St-Gall-Winterthour-Zu-
rich-Aarau-Olten. Dans quelques semaines, quand
il sera completement termine, il sera utilise pour
des essais sur le parcours Beme-Bienne. Ces
nouvelles autos sur rails sont destinees au trafic
local sur les lignes non älectrifiees et en
particular au trafic du soir. L'un de ces wagons,
actuellement en construction, sera muni d'un moteur

Diesel. Ces essais presentent un reel in-
teret pour certaines regions hotelieres desservies
ä de trop longs intervalles par les trains ä vapeur.

Circulation automobile dans les Grisons. Le
Grand Conseil des Grisons a approuve la nouvelle
loi sur les automobiles par 62 voix contre 2 ef
quelques abstentions. Les art. 1 et 2 laissent toutes

les routes ouvertes ä la circulation des
automobiles de fourisme, des automobiles sanitaires
et des automobiles du service de defense contre
l'incendie. La circulation en motocyclette n'est
permise qu'aux habitants du canton. Les transports

de societes sont autorises ä certaines
conditions. Des dispositions speciales empecheront
les camions de faire concurrence aux chemins de
fer. La votation populaire ne devani avoir lieu
qu'en janvier 1925, J'interdiction de la circulation
des automobiles dans les Grisons sera remise en
vigueur ä partir du 31 decembre 1924, jusqu'au
moment de l'acceptation de la nouvelle loi par
les citoyens.

Les automobiles. Au cours de ces dernieres
annees, le nombre des automobiles s'est accru
chez nous de fagon considerable. D'apres l'an-
nuaire statistique de fa Suisse, on comptait, ä la
fin de juin 1924, 26.686 automobiles, dont 20.028
voitures et 6658 camions. La France est notre
fournisseur Je plus important; 6808 de ces vehicu-
les sont fournis par des maisons frangaises; ila
Suisse elle-meme en a donne 5157, l'lialie 4402,
les Etats-Unis 4091, l'AHemagne 4042, la Belgique
568 et l'Autriche 508. Les marques les plus fre-
quentes sont Fiat, Citroen, Peugeot, Martini,
Renault, Pic-Pic, Ford, Buick, Overland et Bertz.
Pour lies camions, e'est f'industrie Suisse qui tient

le record avec 3441 vehicules, tandis que l'en-
semble des autres pays n'en fournit que 3217. Les
marques les plus frequentes sont, dans cette cate-
gone, Saurer, Berna, Fiat, Arbon,-Martini et Benz.
Si l'on compare les chiffres de cette annee avec
ceux de 1922, on releve depuis cette epoque une
augmentation de 33% dans la categorie des
voitures et de 12% pour les camions.

Les progres de l'aeronavigation. Les chiffres
officiels suivants, que nous tirons d'un rapport
de l'Office suisse d'aviation, niontrent les progres

que fait, en Suisse, l'aeronavigation com-
merciale: 1. En ce qui concerne le nombre des
lignes; en 1922, une seule ligne Geneve-Zurich;
en 1923, deux lignes; Geneve-Zurich-Munich et
Zuridi-Paris-Londres; en 1924, cinq lignes; Ge-
neve-Zurich-Munich, Zurich-Mtinich-Vienne, Lau-
sanne-Geneve-Lyon, Zuridi-Bäle-Paris-Londres,
Bäle-Bruxelles-Rotterdam. — II. En ce qui
concerne le nombre des kilometres parcourus sur
territoire suisse: en 1922, 81.890 km; en 1923,
119.227 km. et en 1924, 431.946 km. — 111. En ce
qui a trait a la regularite du service; en 1922, le
74 % des courses prevues ont ete effectuees: en
1923, le 92,5%; en 1924, le 92,3%. - IV. En ce
qui concerne l'utilisation des places disponibles:
en 1922, le 9,9 % des places ont ete occupees;
en 1923, le 40,7%; en 1924, le 31,1%. - V. Au
sujet du nombre des voyageurs payants transports:

en 1922 (une ligne), 122 voyageurs; en 1923
(deux lignes), 1011; en 1924 (cinq lignes), 3026.

Service postal de fin d'annee avec l'efran-
ger. Afin d'assurer la distribution avant les teles

de fin d'annee des envois de cadeaux ä
destination des pays voisins, ainsi que de la
Belgique et la Hollande, il est recommande au
public de remettre a la poste les envois de Noel
pour ces pays avant le 15 decembre et ceux de
Nouvel-An avant le 20. Pour les pays plus eloi-
gnes comme les Etats balkaniques, le depot ä
la poste devrait avoir lieu quelques jours plus
tot. En cas d'inobservation de ces delais, la
remise des envois aux destinataires ne pourrait vrai-
semblablement avoir lieu qu'apres les dits jours
de fete. Concernant les colis ä destination de
pays hors d'Europe, il est recommande d'en com-
mencer l'expedition dejä maintenant, suivant la
distance. Les offices de postes les plus impor-
tants renseignent sur la duree du transport. Les
paquets pour 1'etranger dolvent etre bien cache-
tes ou plombes. Seuls ceux pour l'Allemagne,
1'Autriche, le Dänemark et la Tchecoslovaquie
peuvent renfermer des communications manuscri-
tes destinees seulement aux personnes auxquel-
les les envois sont adresses. II est indique de
peser chaque categorie de mardiandises separe-
ment avant 1'emballage afin de pouvoir libeller
les papiers d'accompagnement de fagon regle-
mentaire.
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Pologne. Le nouveau ministre de Suisse en
Pologne, M. Hans de Segesser, est arrive ä Var-
sovie le 3 decembre. 11 a ete repu ä la gare par
des representants du ministere des affaires etran-
geres et de nombreuses legations.

rrance. M. AUize, ambassadeur de France a
Berne, presentera le 22 decembre au Conseil
federal ses lettres de rappel. Son successeur,
M. )ean Hennessy, s'installera ä Berne le 29
decembre.

Roumanie. M. Nicolas Pctresco Comnenc,
ministre de Roumanie en Suisse, a ete transfere
ä Paris. M. Comnenc a toujours ete un grand ami
de notre pays et il ne manquera pas, dans son
nouveau poste plus important, de nous conser-
ver ses sympathies.

Deux nouvelles legations suisses. Le Conseil
federal a decide en principe de proposer aux
Chambres la creation de deux nouvelles legations

dont le besoin se fait depuis longtemps sen-
tir, l'une ä Belgrade et lautre ä Athenes. La
Yougoslavie et la Grece ont elles-memes des
'legations a Berne, alors que la Suisse y est
representee seulement par des agents consulaires. En
evitation de trop fortes depenses, le ministre de
Suisse ä Bucarest serait accredi.te en cette qua-
lite et en meme temps ä Belgrade et ä Attienes.
Cette innovation serait evidemment tres avanta-
geuse aussi en ce qui concerne nos rapports
touristiques avec le Proche-Orient.

Nouvelles sportives

Skieurs suisses en Unlande. La Federation fin-
larvdaisc de ski a invite la Federation suisse ä sc
faire representer aux diampionnats finlandais de
ski, qui auront lieu du 6 au 8 fevrier 1925 k Lahti.
— Nous voulons esperer que cette invitation re-
cevra une reponse affirmative. Au point de vue
sportif, nos skieurs ont tout avantage k aller sc
mesurer avec leurs renommes camarades de
Finlande. Mais leur presence ä Lahti servirait
aussi, evidemment, la propagande en faveur des
sports d'hiver en Suisse.

Une belle publication. Le troisieme fascicule
des « Mille et Une vues de la Suisse » nous par-
vient, qui decrit la region allant de Lausanne ä
l'extremite du Leman, jusqu'ä Chillon, et termi-
nant le texte de M. Gaston Bridel. Cette
publication, par sa magnifique presentation et les
documents photograpbiques de premier ordre qui
l'illustrent, ne fait que confirmer pleinement la
confiance que des le debut nous avons montrec
pour cet ouvrage, alors que nous en recümes le
premier fascicule. — On peut encore s'inscrire
comme souscripteur.
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Vins et Spiritueux en gros
Fondee en 1881

Agence generale et Depot de
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PORTS & SHERRIES
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SHERRY
Port-Wine et Sherry depuig frs. 3.50

la bouteille d'origine

Bonbücher
1680 Bons, 300 Bons empfiehlt in
la. Qualität zu vorteilhaften Preisen 252

Fritz Danuser
vormals Schöpf & Cie.

Zürich 6

DAS WICHTIGSTE
für den Betrieb W" ist gutes Personal!

Tüchtiges, fachkundiges Personal

durch Plazierungsbureau .INTERNATIONAL*
des Intern* Verband der Hotel- und Restauranlaneestellten.

Zürich, Gessner Allee 32. Telephon S.
ntaneesti

51.81.

Unbestritten die achSnate und beste

Hotel-Wäsche
in Leimen, Halbleinen nndBanmwolle sowie

komplette Hotel-Ausstattungen
fix und fertig geniht. — Nameneinwebungea — liefert direkt

ab Fabrik, die

Leinenweberei Horgen
Paul Matthys, Horgen am See

Verlangen Sie Preise und Muster.

Der Küchenfachmann
kennt Maggi's Würze als unvergleichliches
Verbesserungsmittel für fade Suppen, Saucen und Gemüse. Er

verwendet sie gerne und mit bestem Erfolge.

/HOTEL : SYSTEM EHRENBERG

E.KOCH

nur beim Spezialisten.
Bei Qualitätsarbeit sehr massige

Preise

Inserieren bringt Gewinn!

Kunstfeuerwerk und Kerzen jeder
Art, Schuhcreme „Ideal", Boden-
wichse, Bodenol, Stahlspane,
Essig-Essenz 80 o/o etc. liefert in
bester Qualität billigst G* H«
Fischer, Schweizer. Zündholz- und
Fettwaren • Fabrik, F hrnltorf*
Gegr.1860. Gold. Med.Zürich 1894.
Verlangen Sie Preise und Muster.

iiiingt du

Ad ins WM

„WINTERTHUR"
Schweiz. Unfallversicherunss-

Gesellschaft

Unfall-, Haftpflicht-, Kantions-,
Diebstahl- und Automobil-

versicherungen

Lebe nsve rsiche run 3s
Gesellschaft

Lebens- und Renten-Versicherungen

mit und ohne Anteil
am Gewinn

Auskunft und Prospekte bereitwilligst durch die
DIREKTIONEN DER BEIDEN GESELLSCHAFTEN
IN WINTERTHUR UND DIE GENERALAGENTUREN

Vertreter in allen grössern Ortschaften. 151
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WEII1E / fl. de Luze & Fils

Generalvertreter:

Voss & Co., Zürich 5

Feine Veltliner-Weine
J. Wieland-Passet, Thusis

haben Sie noch keinen „AIbis"?
Einziger elektrischer Wirmeapparat,

der mit einem Stromverbrauch
von a/4 bis 2 '/j Cts. pro Stunde
und Wirmestelle Getränke wie
Kaffee, Schokolade, Mild), Wasser

etc. bestindig auf der gleichen
Hitze von ca. 65 Grad Celsius
halt — Glänzende Zeugnisse von
Fachleuten vom einfachen Restaurant

bis zum feinsten Hotel.
Ueberhitzung unmöglich und
daher nie Reparaturen. — Zwei
Jahre Garantie. — Verlangen
Sie unverzüglich kostenlose
Vorführung oder Prospekte durdi

F. Ernst, Ins-, Zrüich 3
Weststrasse 50/52
Telephon Seluau Nr. 2028
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Während des letzten ausserordentlich nassen Sommers

sind vielerorts nicht absolut trocken gelagerte Ciga-

retten grau geworden. Um zu vermeiden, dass TUR-

MAC-Cigaretten mit Schimmelbildung zum Konsum

gelangen und um die Verkaufsstellen vor Schaden zu

bewahren, sind wir bereit, alle nicht einwandfreie
Ware zurückzunehmen und kostenlos gegen frische
umzutauschen. Das gleiche tun die Tabakgrossisten

auf unsere Rechnung.

Wir bitten die Herren Hotelbesitzer,
ihren Bestand an TURMAC-Cigaretten durchzugehen
und graue Ware entweder an uns oder an den
Grossisten zurückzuschicken, der sie geliefert hat. Ersatz

wird kostenlos zugestellt. — Rücksendungen an uns
ersuchen wir zu frankieren, mit einer Inhaltsaufstellung

zu versehen und wie folgt zu adressieren:

Turmac
Seebach-Zürich

Hochachtungsvoll

„TURMAC"
Turkish-Macedonian Tobacco Co.

Pendant l'ete passe excessivement pluvieux, des

cigarettes qui n'avaient pas subi un emmagasinage bien

soigne ont ete atteintes de moisissure. Afin d'eviter la

vente de cigarettes TURMAC moisies et de preserver
les depots de vente de dommages, nous sommes

disposes ä reprendre toute marchandise qui n'est pas ir-
reprochable et ä I'echangercontredes cigarettesfräiches.
Les grossistes en tabacs en font de meme pour notre

compte.
Nous prions messieurs les hoteliers
d'examiner leur stock en cigarettes TURMAC et de

renvoyer la marchandise moisie ä leur fournisseur ou
ä nous-memes. L'echange sera faitgratuitement. Veuil-
lez bien affranchir les renvois ä notre maison, y ajouter

une liste du contenu et les adresser comme suit:

Turmac
Seebach-Zurich

Avec Consideration

„TURMAC"
Turkish-Macedonian Tobacco Co.

Frei! Ab Januar Frei!

allerersten Ranges. Letztes Engagement 4 Jahre Jeschkc's
Grand Hotel Bad Nauheim, s. Zt. im vierten Jahre Brenner's
Stephanie Hotel Kurhof, B.Baden, somit in der Lage, den
verwohntesten Ansprüchen in Konzert und rhytmiscfaer
Tanzmusik gerecht zu werden. — Gefl. Offerten an Kapell¬

meister R. Lützenkirchen, Brenner's Kurhof,
Baden-Baden.

Wirtssohn
sucht Stelle als Volontär in Küche zur weiteren Ausbildung-

neben Chef oder Patron. Lohn Nebensache. Gast¬
haus Kreuzgarten, Buochs (Nidwaiden).

Seifen, Spezialselfen,
Seifennudeln, Kochselfe, Selfenmehl

Schmierseife
liefern vorteilhaft

KELLER a CIE., Chemische Fabrik
Stalden I/Emmental

Goldene Medaillen Basel 1921 und Lusern 1923. 190

Peddlg-Rohrmöbel
naturweisa oder to ieder beliebiges

Nuance geräuchert.
Wetterfest« Garten-

und Terrassen-RohrmSbel
in allen Farben.

Liegestühle, Davoser
und andere Systeme.

CUBNIN-HUNI a Cle.
Rohra5M-Fiirit Kirchberg (Kt.Bera)

Verlangt uniern illustrierten Katalog«

PAPIER-WAREN
Kaufen Sie vorteilhaft bei uns«
Vergleichen Sie Qualitäten und Preise. 131

KAISER & Co., Papeterie, BERN

A vendre
imlei

6 places; tr&s pratique pour
service de la gare et excursions

pour petit hotel. Prix
fr. 2500.-. S'adresser ä THötel
Mötropole. Genfeve. 2298k

Gelegenheitskauf
Wegen Nichtgebrauch verkaufen

wir:

1 WäsdiEtiodienanlage

1 ßpiatziser Sdireibtisdi

Beides in gutem Zustande. —
Offerten an Case postale 64.

Montreux. 2291k

Intelligenter, junger 5327

Deutscher
24 Jahre Abiturient. Banktach-
mann und Erfahrung im Ueber-
see-Verkehr, gute franzosische
u englische Sprachkenntnisse.

sucht Stellung
als Sekretär-Volontär in
grösserem Hotel. — Offerten unter
Chiffre Ec 8746 Y an Public!-

tas, Bern.

Mangels passender
Damenbekanntschaft wünsche ich auf
diesem Wege eine solche
anzubahnen. und zwar mit einer
im Hotelfach bewanderten, netten

Tochter, welche Freude
am Hotelwescn hat. Gutgehendes

Geschäft vorhanden.
Diskretion selbstverständlich. —
Freundliche und ausführliche
Offerten mit Bild von Fräulein
von 20 bis 28 Jahren erbeten
unter Chiffre S. T. 2289 an
die Schweizer Hotel-Revue.

Basel 2.

Zu verkaufen:
In grossem Dorfe des
Oberlandes. gut besetzter Fremdenort,

eine seit Jahren sich in
gleichen Händen befindliche

mit 56 Betten (Gutes Jahres-
gcschäft). Rendite nachweisbar.

Kaufpreis Fr. 120.000.-.
Anzahlung nach Uebereinkunft.

Auskunft durch G. Schwarz
& Cle., Liegeschafts- u.
Verwaltungsbureau. Unterbälllz 2,
Thun. Telephon 3.57. Jeden
Dienstag im Restaurant ..Sim-
plon" an der Aarbergcrgasse
in Bern anzutreffen.
(P 3152 T) 5326
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Mm Mint Gewinn!
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Office Flduclaire Ch. Lögeret
Montreux

Grand Rue 73. Tel. 9.61

Bureau special de comptabilite pour l'hötellerie.
Installation, revision periodique, bilan, Assainisse-

ment. Prix moderes. '"«t ""*

Neue Modelle
von Fr. 625.— an

Kontroll-
Kassen

Neue und Occasionskassen
Unverbindliche Vorführung

National Registrierkassen Gesellschaft
Tel aphon
Selnau 197

Werdmühlestr. 10
ZUriCll Amtshaus III

Spezialhaus für

Feine Veitliner
M. Christoffel & Cie., Chur 23

Moderne sanitäre Anlagen
erstklassige Installation

Apparate mit unsern Armaturen entsprechen
in Bezug- auf Hygiene, konstruktive Beschaffenheit

den weitestgehenden Anforderungen.

Lehmann & Co., Begründet 1903

Zürich 8, Referenzen im In- n. Ausland

FUCHS & CO.
Illillllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllllll
Molkerei Rorschach
liefert Ihnen feinste

Tafel- u. Koch-

Butter
(Postversand)

LaDi
polish et reslnol

pour meubles sont toujours
fournis par 2303s

Laboratolrc Medina, Lausanne.

wünscht Stelle zur weitern
Ausbildung im Kochen oder als
Kaffeeköchin. — Offerten unter
Chiffre R. 3179 T. an Publicitas
Thun. 5331

Trio
d'artistes. piano, violon et
cello (6vent. 4 pers. avec jazz
ou banjo) libre pour la saison
d'hiver pour hotel, tea-room,
etc. Ires rdfärences. Repertoire
moderne. Offres ä Palermo,
chef d'orchestre. poste restante.
Zurlch-gare. 2272s

Billig zu verkaufen:

Ein

mittlerer Grösse, lammfromm,
gegen alle Garantie, guter
Züger. Farbe braun-grau. Passend

für Hotel. 4856

A. Schnyder. Ldw.-Lehrer,
Solothurn.

Vanllle-Cr&me-Pulver.
per Kilo Fr. 3.—

Sauce-Pulver (non parfum£e)
per Kilo Fr. 2.60

Marzipan- oder Pralln£e-Masse
per Kilo Fr. 4.—

Alles in 4¥i u. 9 Kilo-Packung.
Fondant 10 Kilo Fr. 16.—
Glykose 10 Kilo Fr. 12.—

W. Zimmermann, Zürich
Chorgasse 9. Tel. Hott. 4389

2300s

A remettre
äGenöve

Hötel de 60 chambres, 75 lits,
Situation centrale. Belle clientele.

Pension d'ätrangers de
22 pi&ces avec tout confort.
Loyer 6200.-. position unique,
maison toujours :au complet.
Prix trös avantageux. —
S'adresser R6gle David. 7. R.

Bt-Blanc. Genäve.
(P 24403 X) 5329

Patissier
25 Jahre, mit Zeugnissen
führender Häuser Deutschlands,
sucht Stellung als solcher.
Offerten erb. Hans Mayer. Mün¬

chen. Nussbaumstr. 16.
(OF 4122 Z) 4857

MODERNE
Küchen-Maschinen

finden Sie stets vorrätig bei

CHRISTEN & Cie., Marktgasse 28. BERN
Kostenvoranschlige gratis. 1)6

INSTALLATIONS

Frigorifiques
AVEC APPAREIL AUTOMATIQUE BREVETE

FRIGOMAX«

Economie - Propretd - S6curlt6

Specialitä poor
chaque brandie de l'Alimentatien

S. A. des Anc. Usines MAX THUM - GEN EVE

J. DIENER,
ERLENBACH (Zeh.)

(Grosste Weinkellerei am rechten Zürichseeufer)

Spezialität:
Ostschweizer- und West-

schwelzerweine 273

grosse Auswahl In Tirolerweinen
ceuranle Fremdweine

ff. Flaschenweine

NEUCHÄTELN
CHÄTENAY

Fond6 1796
--IORS CONCOURS - MEMDRE du JURI'ri : CoLtie t Cr BERNE I914 • »imc.-CuittfUirn,



Stellen
Monlteur du personnel

N°50S

Cloture des insertions:

Mardi soir.
D*- Aliention! Toutes les leitres et deman-
des de renseignements concernani des an-
nonces dans le Moniteur du personnel doivent
etre adressees ä l'Administraiion de la « Revue

des Hotels » ä Bäle.

Offene Stellen - Emplois vacants

Für Inserate Mitglieder Nichtmitglieder
bis zu 4 Zeilen Spesen extra Mit Unter Chiffre

werden berechnet berechnet Adresse Schweiz Ausland
Erstmalige Insertion Fr. 3.— Fr. 4.— Fr. 5.— Fr. 6.—
Jede ununterbrochene

Wiederholung Fr. 2.— Fr. 3.— Fr. 4.— Fr. 4.50

Metrrzeilen werden pro Insertion mit je 50 Cts. Zuschlag
berechnet. — Belegnumraern werden nicht versandt. J

A ide-Oberkellner in Grosshotel des Engadins gesucht, spra-** chenkundig. im Restaurant-Service tüchtig und mit guten
Zeugnissen \ ersehen Offerten unter Beilage einer Photo,
Zeugnisabschriften. Altersangabe erbeten Chiftre 1655

Qlrektor und Verwalter für Luxushotel in adriatische Ba-
destation Neuitaliens gesucht. Gefordert werden erstkl

Referenzen. Offerten mit Personalien und Angabe der Sprach-
kenntnisse an ..Riviera". poste restante, Rom. (1628)

Ctagen-Gouvernante. Gesucht tür sotortigen Eintritt tüchtige
Etagengouvernante. sprachenkundig. Italienisch ertordcrl.

Jahresstelle bei guter Retribution, Reise\ergutung Offerten
mit Zeugnisabschriften und Photo an Hotel Continental.
Neapel. (1649)

Aesucht zu baldigem Eintritt in gutgehendes Hotel II Ranges
mit grossem Restaurant eine jüngere, nette Tochter als

Stutze der Hausfrau, eine Saallehrtochter und per Anfang la.
nuar 1925 ein Kochlehrling. Chiffre 1651

besucht: 20 Köchinnen und Kaffeekochlnnen in Jahres- und
Saisonstellen Offerten mit Zeugnisabschriften an Hotel-

»bureau. Aeschengraben 35. Basel. (1661)

fiesucht: Sekretar-Kassier, Sekretar-Journalfuhrer. Etagcn-
gouvcrnante. Econoraat-Kuchengouvernante. tur die Som-

mersaison 1925 Nur zuverlässige, tüchtige Reflektanten mit
la Referenzen wollen ihre Otterte mit 'Photo und Zeugnisko-
Pien einreichen Chiffre 1653

|/ellnerlehrling gesucht zum sofortigen Eintritt Hotel Ri-^ chemond. Geneve. (1660)

|/uchenchef. Tüchtiger, erfahrener Küchenchei in grosseres^ Haus für die Sommersaison 1925. 5 Monate dauernd,
gesucht. Nur solide, ökonomische Kräfte mit la Referenzen
sind gebeten, ihre Offerte mit Photo und Zeugniskopien ein-
2ureichen. Chiftre 1652

I ingäre. I.. tüchtige zu sofortigem Eintritt gesucht Otier-
** ten an die Direktion des Parkhotel. Pontreslua. (1656)

^%bersaaltochter gesucht fur grosses erstkl Hotel in hol-
ländischem Seebad fur die Saison 1925 (Mai-September)

In Frage kommen nur solche Bewerberinnen, welche schon
mehrmals gleiche Stellung in ersten Hausern bekleidet haben,
gut repräsentieren, und selbständig auftreten können.
Offerte» mit Zeugnis-Abschriften und Bild erbeten an H. Tap-
penbeck, Voorburg (Holland) Westemde 60. (1650)

Personne sörieuse et capable est demandee dans ChniQue
* importante pour le service du passe-plats Oifres avec
photo et copie de certificats a la Direction de Val-Mont,
Gllon (Vaud). (1657)

Cekretar-Kassier. Gesucht per ca. 1. Mai in grosses Hotel
Luzerns (Part\ verkehr) ein durchaus zuverlässiger

Sekretar-Kassier. im Couponsvstem bewandert Prima ßeferen-
zen und Zeugnisse erforderlich. Chiffre 1654

Sekretärin-Kassiererin per sofort gesacht fur Passantenhnus.
Deutsch. Franzosisch und Englisch, ges Alters Gehalt

140 bis 150 Fr. per Monat Ch 1 fIre 1659

Cekretarin-Volontarin gesucht in mittelgrosses Hotel nach
** Lugano. Mit Kenntnissen der deutschen, französischen
und englischen Sprache in Wort und Schrift, Maschinenschreiben

und Stenographie erwünscht Eintritt Mitte Dezember.
Bei Zufriedenheit wird Sekretärinstelle übertragen Offerten
mit Ansprüchen 'und Photo sowie Altersangabe zu richten an
Postfach 11104 Paradlso-Lugano. (1658)

Bis zu 4 Zeilen Jede Mehrzeile 50 Cts. Zuschlag.
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Postmarken werden an Zahlungsstatt nicht angenommen.
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Bureau A Reception 5

ttureauvolontar. Intelligenter, strebsamer, junger Mann, re-** präsentable Erscheinung mit Handetsschuibildung. sucht
Stelle als JournalfUhrer etc Schone Handschrift, gute Kenntnisse

im Hotelservice Massige Ansprüche. Offerten an Georg
Scheuing, Rorschach, Säntisstrasse 6 (664)

ttareauvolontar. Hotelierssohn, deutsch, franz und englisch
sprechend, sucht Stelle als Volontär auf Bureau etc

Chiffre 581

Bureauvolontar. Deutscher, in 3 Sprachen bewandert, sucht
Anfangsstelle int Bureau, um sich in der franz Sprache

zu vervollständigen War in Deutschland als Kellner,
Kontroll.. Journalf., Geschaftsf-Ass tätig Einreisebewilligung
sofort erhältlich Chiffre 671

Bureau-Volontarin. im Hotelfach erfahrene Tochter, sucht
Stelle fur Anfang Dezember Tessin bevorzugt. Chiffre 660

*hel do reception. Schweizer. 33 lahre. routinierter Hotel-
fachmann. la. Referenzen, sucht Engagement Chiffre 626

Chef de rdceptlon-CalssIer-Direktor-Stellvertreter sucht En¬
gagement «n erstklassigem Unternehmen des In- oder

Auslandes. Tüchtige Kraft m besten Jahren mit langjährigen
Referenzen. 4 Hauptsprachen. Chiffre 478

fiel de r6cept!on-ca!ssier-secr6talre. Hoteherssohn. 25 lahre.^ drei Sprachen, soeben vom Auslande zurück, mit la
Referenzen. sucht Winterengagement in nur erstklassiges Haus
(Graubünden).

_
Chiffre 523

Chef de Röceotion-Kassler-Sekretar. Schweizer. 40 Jahre,
ledig. 4 Hauotsprachen perfekt, bilanzsicher, sucht Stellung.

auch als Buchhalter-Chef de Service-Stütze In- oder
Ausland. Erste Referenzen. Besch Ansprüche. Chiffre 595

Dlrecteur. Suisse romand. 42 ans. avant dirigö plus grands
hotels d'Eurooe et Proche-Orient. 25 ans experience hö-

tellene. cherche situation. Suisse ou Stranger. Grandes
references^ Chiffre 569

Direktor, junger Schweizer erstklassiges Haus selbständig
geleitet, in allen Partien bewandert, eben vom

Auslande zurück, sucht Engagement. Nimmt vorübergehend auch
andere Stellung an. _ _ Chiffre 510

Direktor mit ebenfalls tüchtiger Fachfrau, mittleren Alters,
sucht Posten. Ia. Referenzen und gute Bankreferenzen.

Bescheidene Ansprüche. Chiffre 509

Qlrektor. Schweizer, 41 lahre. verheiratet, von Jugend auf
im Fach tätig, m sämtlichen Branchen der Hotellerie be-

wandert, sorachenkundig und energisch, sucht auf Frühjahr
selbständige Stellung. Beste Referenzen Chiffre 451

Uotelfachmann. gesetzten Alters Deutsch. Franz. und Ita-
liemsch. mit erstklass. Referenzen, sucht Stelle als Chef

de service. Gerant oder Stütze des Prinzipals Chiffre 608

Pdceptlon-Calssler-Secretalre. Suisse. 39 ans (cehb con-* naissance approiondie de la branche hötehere parlant
les langues. la references, cherche situation Suisse op Stranger

(Itahe) Oiifrrc 6*0

IJemplacant. Tüchtiger Hotelier, sprachenkundiger, routi-
merter Fachmann. der sein Geschäft kurzlich verkauft,

sucht vorübergehend Beschäftigung als Pnnzipal-Stellvertre-
ter in Krankheitsfällen bei Ferien- und Erholungsabsenzen
etc Chiftre 657

Cecrötalre-caisster, 24 aus sachant le francais. l'anglais.** l'allemand et courammcnt l'italien. tres au courant de
tous travaux de bureau, desire situation sSneuse References
de 1er ordre M Grandiean. 24 Schild-Rust Grenchen.

(667)

Cekretar, jung, tüchtig, erstkl Zeugnisse, kautmännische und
Hotelpraxis. Deutsch. Franzosisch. Italienisch und etwas

Englisch, sucht Stelle mogl sofort als Journalführer. Sekretar-
Caissier etc t Chiffre 662

Cekretar. junger, tüchtiger mit erstklass Zeugnissen und
Referenzen, sucht Stelle als lournalfuhrer oder

Sekretär-Kassier Guter Korrespondent und Maschinenschreiber
Saison- oder lahresstelle Eintritt sof od. spät. Chiffre 633

Cekretar. IL. Kaufm m Bankpraxis. 26 lahre bilanzsich
Buchhalter Deutsch und Franz.. sucht Saisonstelle per

sofort. Offerten unter Chiffre Z. F. 3303 befördert Rudoli
Masse, Zurich. (Z 3367 c) [3241

Cekretar. IL lunger. diol Kaufmann, deutsch und franz spre¬
chend der schon Stelle als II Sekretär in grosserem

Hotel innegehabt, sucht passenes Engagement in Hotel
Chiffre 560

Cekretar-Volontarstelle sucht zwanzigjähriger lunghng. gut** vorstellend französisch, deutsch, italienisch und etwas
englisch sprechend, kaufmännisch gebildet und in der Buch-
fuhrung veisiert Chiffre 1681

Cekretarln. 26 Jahre. Deutsch. Franz Italienisch, mit gu-** ten Zeugnissen, sucht Stelle aut nächstes Frühjahr.
Chiffre 618

Cekretarln. pertekt Deutsch, Franz und Englisch, mit prima** Zeugnissen, sucht lahres- oder Saisonstelle ChiffreJ570
Cekretarln. Fräulein, gesetzten Alters, der 4 Hauptsprachen

mächtig sucht Engagement als Sekretärin oder Gouver-
nante Schweiz oder Ausland Chiffre 558

Cekretarin-Volontarin. Junge Tochter mit 3jahruer Handels-
Schulbildung wünscht in der franzosischen Schweiz pas.

sendes Engagement. Offerten sind erb unter Chiffre OF 3036
Ch an Prell Fussli-Annoncen. Chur. (593)

Cerviertochter. deutsch iranz und englisch sprechend, sucht
Stelle in nur besseres, gangbares Restaurant, Cafö od

Tea room. Chiffre 647

Cerviertochter. Tüchtige, seriöse Tochter, nur deutsch spre-
chend. sucht Stelle zum Servieren lür Saal oder Rc

staurant. Zeugnisse u Photo zu Diensten Chiftre 617

Cerviertochter. Tüchtige, selbständige Tochter sucht passende** Stelle für Saal- oder Restaurantbetneb Prima Zeugnisse
Chiffre 672

Culslito A Office
1

I1
Salle A Restaurant

mmmmmmmmm
Barkeeper (Mixer) American experience, 4 Sprachen much-

tig, 35 Jahre, sucht gleichen Posten, Schweiz od. Frankreich

Offerten erb unt Chiffre P 51118 X an Publicitas, Genf.
(812)

Buffetdaine, seriöse, selbständige, sucht Egagement in erst-" klassiges Haus auf Januar Beste Referenzen und Zeug-
n 1 sse zu Diensten _Ch 1 ffre 675

Chef de rang, 24 Jahre, deutsch, tran/osisch und englisch
sprechend, mit prima Zeugnissen, sucht Engagement für

sorort in Wintersaison- oder lahressteile, event als Chef
d'ctage Offerten an Xavter Rast. Muri (Aargau) (674)

1/ellnerlehrling, 19 Jahre. Westschweizer, deutsch spre-^ chend. mit Vorkenntnissen im Service sucht Lehrstelle.
E in tritt s ofort oder na ch Beliebe n Chiffre 653

l/ellnerlehrling. Intelligenter lungling. deutsch, franz und^ englisch sprechend, sucht Stelle als Kellner-Lehrling per
sofort. Saison- oder lahresstelle In- oder Ausland.

Chiffre 606

Maitre d'hötel. 33 ans. 3 langues principales, cherche place
de confiance conitne sous-directeur, aide du patron ou niai.

tre d'hötel dans maison de premier ordre Meilleures
references Chiffre 616

Maitre d'hötel. suisse francais. 34 ans. Präsentant bien et
parlant les auatres langues. cherche place de suite ou

ä convenir. Acceoterait öventuellement place de chef d'Etage.
Excellentes references Chiffre 135

Oberkellner oder Chef d'ötage sucht sofortiges Engage-
nient. 3 Hauptsprachen perfekt Beste Referenzen

Chiffre 642

^^berkellner, Schweizer, m Hauptsprachen und Bureauarbei-
ten bewandert, langjährige und prima Referenzen, sucht

Saison- oder lahresstelle itn In- oder Ausland Chiffre 666

Oberkellner, erstklassig und sorachenkundig. 39 Jahre, im^ gesamten Hotelfach erfahren, la. Zeugnisse des In- und
Auslandes, sucht Stelle, event, auch als Chef de rang
Angebote an R Probst, bei Lieske. Frankfurt am Main, Scharn-
horststrasse 12 II (640)

berkellner. Schweizer. 35 lahre im Hotelfach durchaus^ bewandert. 4 Hauptsorachen. sucht Stelle m kleineres,
aber gutgehendes Haus für Wintersaison Chiffre 573

O berkellner. 36 lahre. seit über 12 lahren als solcher im In-^ und Ausland mit Erfolg tätig. 4 Hauptsprachen. sehr
fliessend. Service. Küche. Keller. Buchhaltung. Empfang.
Organisation durchaus firm, sucht Posten für sofort od. später-

Chiffre 464

nestaurantkcliner, gewandter, tüchtiger, zuverlässig. Schwei-^ /er. in vorgerückten Jahren, sucht Engagement
Chiffre 639

Caal- oder Restauranttochter, servicegewandt, deutsch, franz
und etwas englisch sprechend, sucht passendes Engagement

Gute Referenzen zur Verfugung Chiffre 665

Caaltochter. Junge, deutsch und franz sprechend, sucht
Stelle fur die Wintersaison Chiffre 630

Caaltochter. 23 Jahre, fleissig. Franzosisch und Deutsch,
sucht Stelle m besseres Hotel oder Restaurant zur Aus-

bildung als Saaltochter Chiffre 629

Caaltochter sucht Stelle, event, als Zimmermadehen. Eintritt
nach Belieben Zeugnisse und Photo z D Chiffre 623

raaltochtcr. tüchtig und selbständig, sucht Stelle auf kom-
' mendc Wintersaison Zeugnisse und Photo zu Diensten.

Chiffre 622

I aaltochter. selbständig, sucht Engagement fur sofort, event
9 als Etagen- oder Kuchen-Gouvernante. Chiffre 644

Caaltochter, 22 Jahre, diensterfahren. Deutsch und Franzö-J sisch in Wort und Schrift, mit den besten Zeugnissen
versehen. sucht auf 15 Dezember passende Saisonstelle.

Chiffre 634

Caaltochter. gut präsentierend, im Saal- und Restaurantbetrieb
bewandert, sucht passendes Engagement. Beste Referen-

zen zur Verfügung
_____

Chiffre 56S

Caaltochter, 28jährige. deutsch und franz. sprechende Toch-
ter. sucht Stelle event als Zimmermädchen oder in

Restaurant. Gute Referenzen Offerten an Flora Neuner, Rue
lean lacaues Cart 6. Lausanne. (578)

^aaltochter. tüchtig und selbständig, gesetzten Alters, im Saal-
** wie Restaurantbetneb tüchtig sucht Engagement.

Chiffre 673

CSaalvolontarin sucht sofortiges Engagement deutsch und
franz sprechend Chiffre 643

In letzter Zeit häufen sich wieder die Klagen aus Kreisen
des stellensuchenden Personals wegen Nlchtbeantwortung von
Offerten und Nlchtzuruckstellung eingesandter Photos und
Zeugnlskopien, deren Anfertigung dem Personal selbstredend
Kosten verursacht. — Auch scheint es Immer noch gebräuchlich

zu sein. Zeugniskopien. Photos und andere Belege ohne
Irgendwelche Namensnennung des Hotels zurückzugeben,
woraus den Bewerbern ebenfalls Nachteile erwachsen.

Wir bitten daher die Prinzipalitat. im Interesse einer
reibungslosen Abwicklung der Stellenvermittlung durch die
..Hotel-Revue", um mbglichst prompte Beantwortung einlaufender

Arbeltsangebote und Retournierung der Beilagen. —
Anderseits darf auch den Stellensuchenden ein wenig Geduld
empfohlen werden, da es. zufolge Einholung von Informationen.

den Hotels meist nicht möglich Ist. eingehende Offerten

vor Ablauf von 14 Tagen zu beantworten. Darum die
gebotene Kulanz auf beiden Seiten! —

* *
Dem stellensuchenden Personal sei ferner empiohlen. den

Bewerbungsschreiben keine Originalzeugnisse beizulegen, sondern

lediglich Zeugnisabschriften, deren Herstellung durch
unsern Stellendienst „Hotel-Bureau". Basel, unter billigster
Berechnung erfolgt.

Da auf unserer Expedition die Offertschreiben nicht ge-
onnet werden, kennen wir weder die Absender noch den
Inhalt und können demnach auch keine Garantie für richtige
Ruckgabe der Beilagen (Zeugnisse. Photos etc) übernehmen

Expedition „Hotel-Revue".

A pprenti-culslniner. leune homme cherche place commc ap-T* nrenti cujsinier Adr R Hoter. Reuchenette (Iura Ber-
nois) (621)

£ asseroüer. junger, tüchtiger, sucht Stelle in der West¬
schweiz. um die französische Sprache zu erlernen

Antritt I Januar Offerten an Kolbli Werner, Hotel Liinmathof,
Zurich t635)

fasseroller. Flinker, lunger Mann sucht zum sofortigen Ein¬
tritt Stelle in Hotel als Casserolier oder Hausbursche. wo

Gelegenheit, franzosisch zu erlernen Chiffre 566

£hef de cuisine. 45 Jahre, solider, tüchtiger Arbeiter sucht
f Saison oder Aushilfe. Chiffre 669

£ hef de cuisine. 30 Jahre, tüchtiger Fachmann, noch in un-
gekundeter Stelle, sucht Engagement in kleines Hotel als

Chef in Jahresstelle £!^re w5

£hef de culslnc. expörimentö. avant travaillö dans de bon-^ nes maisons en Suisse et ä l'Etranger, muni d'excellentes
references, cherche place pour la saison d'hiver ou si pos-
sible ä l'annöe. Chiffre 363

£hef de cuisine, sörieux. sobre. änergiaue. avant travaillö
.dans maisons 1er ordre, cherche place saison ou ä l'annöe

Certificats ä disposition. Chiftre 512

t£hef oder Chef de partie. tüchtiger sucht passendes En-^ gagement in Saison- oder lahresstelle Cluffre 646

f hef-Koch. 30 Jahre, tüchtig und Solid, sucht Engagement^ in gutem Hause Chiffre 484

£ommis de cuisine. Aus der Lehre entlassener Jungling^ sucht per sofort Stelle als Commis de cuisint in gutes
Hotel Saison- od. Jahresstelle Zeugnisse z D Offerten unt
OF 3098 Z an Orell Fussli-Annoncen. Zurich. Zurcherhof

(OF C52I23 c) [592]
' Bconoraat-Gouvernante. tüchtige, deutsch franz.. ital. und

etwas engl, sprechend sucht Wintersaison- oder lahres-
stelle in gutes Haus (event. Etagen oder General). Chiffre 575

(Sarde-manger (Beruf Metzger), tüchtig und vertraut, sucht
Jahres- oder Saisonstelle per sofort Offerten poste-

restante 1 J. 200. NIdau (Bern) (656)

' |/och-Ausbildung. Solider und zuverlässiger Mann, mit gu-^ ten Kenntnissen der Küche, sucht Stelle in kl Haus,
Hollenkurort, wo er sich in der gut bürgerlichen Küche wei-
ter ausbilden konnte. Chiffre 594

|/ochlehrlinc, I6V2 Jahre, gesund und kruftig. aus guter Pa-
nulie, mit guter Schulbildung, sucht Lehrstelle in

gediegenem Haus Chittre 663

|/ochlehrllng mit guter Schulbildung. 16 lahre, sucht Lehr-^ stelle mit baldigem Eintritt. Offerten an Frau Gattiker,
Backerei. Hongg (Zurich). (631)

^ochlehrling. 16 lahre. kruftig und ilink. mit 3 lahren Se-^ kundarschutbildung, sucht Lehrstelle in grosseres Hotel,
franz Schweiz bevorzugt Chiffre 615

W Achtung Briefportos
zur Weiterbeförderuns der ein-
sesansenen Offerten sefl. nicht

vergessen. Bei Nichtbeachtuns
treten in der Weiterleituns der
Offerten oft unliebsame
Verzögerungen ein. Die Expedition. II
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Kochlehrling. mit über 1 lahr Lehrzeit sucht infolge Auf¬
gabe des Geschäftes d*s Lehrherrn neue Lehrstelle

Chiffre 602

|/uchenchef. junger, tüchtiger, mit eigenem Restaurant, sucht^ passende Stelle pro Wintersaison Prima Referenzen Eintritt

nach Belieben Offerten an Fr Zeller, Restaurant Frie-
dnu. Beinwil am See. (658)

|/uchenstelle. Intelligente, saubere Tochter sucht Stelle ne-
ben Chef, event, guter Kochin zur Weiterausbildung in

der bessern Küche. Eintritt kann sofort erfolgen. Offerten
an Frl. Berta Selhofer. per adr Frau Mever Dudingen
(Kt. Freiburg). (648)

l/uchen-Volontar. 20 lahre. Ostschweizer, sucht per sofort^ Stelle nach der Westschweiz, wo er Gelegenheit hatte,
die franz Sprache zu erlernen. Chiffre 641

natissier. gelernter, sucht per sofort Stelle als 2. oder 3

' Comnns oder direkt neben Chef zwecks Ausbildung in der
Küche. Franz. Schwei/ bevorzugt Offerten an Walter Kanz
Patissier. Holandstr. 1. Oberwintertbur. (636)

Dätissier. de bon commandement et de confiance. chercher place en hotel Suisse allemande pour la saison d'hiver
Chiffre 619

Dätissier. tüchtiger, sucht ner sofort Stelle lahresstelle be-r vorzngt. Referenzen zu Diensten. Chiffre 555

Cquclcr. Schweizer. 28iährig. mit besten Referenzen z Zt
f ** in erstklass. Hotel und Restaurant in Paris, sucht

Saison- oder lahresstelle in gutes Haus Chiffre 567

I1
Etage a Lingerie

'I
IUI

f bef d'etage. Schweizer. 35 Jahre, sucht Stelle fur Win-^ tersaison oder Jahresstelle Sprachenkundig, gut präsen-
tiereml. nut Referenzen aus ersten Häusern Eintritt sofort.

Chiffre 651
* Btagcn-Porticr sucht Stelle fur Wintersaison per sofort. Event
7 * Jahresstelle Zeugnisse zu Diensten. Oswald Elmer,

z Freihof. Altendorf (Kt. Schwyz) (659)

Btagenportler-Conducteur, 24 Jahre. Deutsch. Franzosisch,
"* Englisch geläufig sucht Wintersaison- oder Jahresstelle.
Beste Zeugnisse Chiffre 625

Cemme de chambre cherche place pour saison dans Ter hotel,
1 Engadm 011 Levsin Chiffre 661

I fngerie-Gouvemante oder I. Lfng&re. mit guten Zeugnissen.
in allen Arbeiten der Lingerie tüchtig und vertraut, sucht

Engagement Chiffre 587

'Dorller d'ötage. Junger Bursche, deutsch, franz. und eng-r lisch sprechend, sucht Stelle als Portier d'ötage oder
Liftier Würde auch andere Beschäftigung 1 Hotel annehmen
Offerten an Fritz Burgener, Hotel Harder Interlaken. t654)

Pepasseusc-lingörc cherche place pour saison ou a 1'annee
Chiffre 655

ljMeissnaherin. tüchtige, gute Maschinenstopfenn. sucht Stelle
in Hotel. Zeugisse zu Diensten Chiffre 624

7lmmermadchen, tüchtiges, gesetztes, beider Sprachen mach-
tig. sucht Stelle tur Wintersaison in gutes Hotel Zeug-

nisse zu Diensten. Chiffre 620

7immermadehen. gewandtes, sucht Stelle für die Winter-
saison Deutsch und iranz sprechend Zeugnisse zu

Diensten Chiffre 571

S Log«, Lift A Omnibus >

£hasseur Jungling 22 Jahre. Deutsch und Franzosisch, mit^ guter Zeugnissen «nicht Stelle al« Chasseur Liftier oder
Portier Clvfffc 583

£onuergc. Suisse <>obre et oartant cour. les langues. bien
au courant des affaires, cherche Place Donr la Saison

on a 1 annec mcilleurs certincats ä disposition Chiffre 5Sj>

£oncleree. Schweizer ecs Alters, sorachenkundig und tüch¬
tig im Geschält, mit sehr guten Zeicmsscn sucht

Saison- oder lahresstelle Chiffre 5s9

Attention! Prifere de
joindre ä

chaque öftre un timbre-poste
pour sa transmission par
('administration du journal; l'oubli de
cette formalite peut entrainer
de grand retards.

f oncierge Schweizer der Hauptsprachen mächtig, mit erst¬
klassigen Referenzen, sucht Engagement, event, als Reni-

plazant Ofterten gefl an P Winiger. p Adr. R Steiger,
Kjburgerstrasse. Bern. (43?)

coiicierge-Conductcur oder Conductcur allein, zun erlassig,
sprachenkundig, nut guten Zeugnissen sucht Winter- oder

lahresstelle Clutirc 637

coneierge-Condueteur oder Conductcur. 2s lahre. Deutsch,
Französisch und Englisch, arbeitsfreudig und energisch,

sucht per sofort Saison- oder Jahresstelle Cluffre 638,

£oncierge-Conductcur. Berner. 36 lahre. tüchtiger, spraclien-
kundiger. arbeitsamer Mann (im Besitze der 5jührigcn

Verdienstmedaillen des S H. V sucht 2 isaison- oder JaliJ
rcsstclle Fvpntncll als 1 Portier-ConduUeur Chiffre 577

foncierec oder Conductcur. 36 lahre tuchtiacr zuscrlussi-
uer. energischer Mann. 3 Hauotsprachen cut präsentierend.

sucht dauernden Posten oder 7.\\ eisnison-Stcllc Eintritt
nach Belieben Chiffre 576

I iftler oder Portlcr-Conductcur. 28 lahre. deutsch franr" und enalisch sprechend, nut Eliten ^ciiKiiissen. sucht Stelle
fur Winter oder später. Chiffre 652

I iftlcr-Chasseur. esent. Portier. 22 lahre. sucht Encasement
Encadin_ oder Berner Oberland besorzuat. Eintritt nach

Belieben Gute Zeugnisse Offerten an Franz Ganalil.
Kreuzstrasse 28 Olfen. (603)

Belegnummern Xrsandt. Im Einzelverkauf können Nummern gegen
Voreinsendung von 40 CtS. auf Postcheckkonto V 85
bei der Expedition dieses Blattes bezogen werden.

Dorticr. 20 fahre arbeitswillig und ihnk. sucht baidmög-r liehst Stelle, event, als Etagcnportier Prima Referenzen
Chiffre 66S

portier. 22 lahre. kräftig, deutsch und iranz sprechend.r mit prima Zeugnissen, sucht Stelle in besseres Hotel.
Eintritt sofort Graubünden bevorzugt Chiffre 649

Portier, deutsch, franz und etwas englisch sprechend, suchtr Stelle als alleiniger oder Et^enportier. A. Weibcl. Frei-
burgstrasse 57. Bern. (586)

Portier. lunger. intelligenter Mann sucht für den Winter
Stelle ni Hotel als Portier oder Controlleur Eintritt

sofort Chiffre 600

Portier, allein oder Etagen. 32 lahre. Deutsch und Franz..r solid und zuverlässig mit besten Empfehlungen, sucht
Stelle fur Wintersaison. Chiffre 572

portier. tüchtiger. 30 Jahre, sucht für sofort Tahres- oderr Saisonstelle. Zeugnisse zur Verfügung. Deutsch-Franz.
Chiffre 522

8'
Bains, Cave A Jardln

J
Masseur-Bademeister, mit besten Zeugnissen, sucht Winter-

saisonstelle per sofort Offerten an M Mettler. Brousch-
hofen (St Gallen) (611)

Divers

Qouvernantc. tüchtige, energische im Hottlfach erfahrene,
sucht Engagement fur Winter in Fconotnat Cuisine oder

Kontrolle in Hotel oder Sanatorium Chiffre 632

sucht StelleHolzcr-Maschlnist. tüchtiger
Chiffre 627

^^echanlker-Elektriker. selbständig such Q teile
Ii iff re (>2h

Tapezierer tiichmcr Polsterer sowie in allen I acharbeiten
gewandt der auch Möbel polieren und auffrischen kann,

sucht Stelle Chiffre 559

Uertrauensoosten sucht gut präsentierendes Fräulein, im Ho-
telwesen bewandert, event, als Fihalenleitcrin m Confi-

sene oder ähnlicher Branche Gute Referenzen zu Diensten
Chiffre 609

HOTEL-BUREAU
Aeschengroben 35 BASEL Tel.: Safran 2736

Vermittlung von Hotel- und Wirtschaltspersonal aller

Branchen Prompte und zuverlässige Bedienung Keine

Plazierungsgebühr.

Wir verfügen gegenwärtig fiber tin grosses Angebot von

tüchtgen und bestempfohlenen Hotelangestellten und halten uns

bei Bedarf höflichst empfohlen

Siellenbureaudes Schweizer Hotelier-Verein



Der Tafelsenf des Feinschmeckers!

Nur echt mit obiger Schutzmarke. Drei
Sorten In Steinguttöpfen und Trinkgläsern:
Tafelsenf: mittelstark, pikantes Aroma, hell.

Fagon Bordeaux: mild-aromatisch, dunkel.

Fagon Dijon: sehr stark, ausgiebig, hellgelb.

Unsere Fabrikate sind in Konsistenz,
Farbe und Geschmack haltbar. Verlangen
Sie Gratismuster.

Helvetia Langenthal.

KOCH & UTIHOEK, CHUR

offerieren ab Lager:
BONBUCHER
Kel I ner-Check-Bocs
(für Gross-Restaurations-Betrieb)

542 Muster-Offerte zu Diensten.

Cht gutes Haus
führt nur den erfien und
Original immentaler Sdiaditelkäfe

Marke „Bouquci des JJlpes"

Schachtel Fr. t.60
in Portionen Fr. 1.85

In allen einfehlägigen Qefchäften erhältlich

Ulis 10 Ulli
Prima Ware. Bescheidene Preise. Es empfiehlt sich

157«

Fr. Baeriswyl, Zürich 6
Telephon Hottingen 3509. — Schindlerstrasse 20.

ESCHER wxsf

Eis-, Kühl- und
Gefrieranlagen

Ostschweizer
Landweine
in Leihgebinden u. in Flaschen
kaufen Sie vorteilhaft beim
Verband ostschweiz. landwlrtschaftl.
Genossenschaften (T.O.L.E.) Wlnterthur
Lagerkeller 10,000 hl. — Muster zu Diensten.
121

Patent ang. <> KÜHL- UND GEFRIER-ANLAGEN O Patent ang,

haben kürzeste Betriebszeiten bei grösster Kältebeständigkeit / Automatische
Funktionen / Einfachste Bedienung / Jederzeit ohne Vorbereitungen (ohne Sole)
feinst gespatelte Glacen und hartes Roheis erhältlich / Kombinierte Anlagen mit
Kühlraum, Kühlschrank, Konservator etc. jeden Umfanges und jedem Betrieb
angepasst / Kurze Lieferfristen / Besprechung mit dem Fachingenieur und
Offerten kostenlos / Erstklassiges Schweizerfabrikat / Feinste Referenzen.

R1BI *V Co., ZÜRICH 6
Verkaufsbureau: Alte Beckenhofstrasse 56 — Telephon Hottingen 1512

Allgemeine Unfalhi.Haffpflichf-
Versicherungs-ArG.in Zürich

Mythenquai 2

Vergünstigungen
laut Vertrag beim Abschluss

von Unfall- u. Haftpflichtversicherungen

für Mitglieder
des Schweiz. Hotelier-Vereins

*

Vorteilhafte Bedingungen
für Lebensversicherungen

«VITA»
LBbensversicherungs-ArG.Zürich
t Gegfi von der Gosel IschafKZüpich")

Alfred Escherplatz 4

Zaptengout,
Schimmelgerueh|
Wurmtrast

b.l Fla.oh.nkoHte.

«0 patent o

aufgeschlossenI
Proayiku durch '

Outos-ycrlas. Laura

Für

als Weihnachtseeschenke
und Fastnachtsartikel

und andere moderne
amerikanische Spielzeuge aus

Gummi

werden überall Wiederverkäufer
gesucht. Offerten

unter Chiffre O.F. 2970 Ch.
tan Orell Füssll - Annoncen.' Chur. 4852

Emil Eigcntnann
Succ. d«

Zürcher $ Zoltikofcr

Toile Etamine

Guipure v Tülle

Tapis et couvre-lits

ST-CALL.

der Schweizer Mustermesse in Basel
ist an einen Pächter (Einzelperson oder Betriebsgesellschaft) oder für den
Fall des Regiebetriebes an einenGera nt mit Gewinnbeteiligung zu

vergeben.

Der Restaurationsbetrieb erstreckt sich auf die grosseren Unterhaltungsanlässe u. Ausstellungen
in den Messehallen, sowie auf das ständige Messe-Resta"urant und die grossen und kleinen
Gesellschaftssäle in dem zu erstellenden Verwaltungsgebäude. — Interessenten schweizerischer
Nationalität, die über die nötigen Erfahrungen in der Leitung erstklassiger Restaurationsbetriebe
verfügen, belieben sich an die unterzeichnete Direktion zu wenden, die zur Erteilung jeder weitern

Auskunft bereit ist.

Direktion der Schweiz. Mustermesse, Basel

aiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiinijg

Bonbücher
Erstklassiges Schweizerfabrikat
Folioformat, 1680 Bons in 5 verschiedenen Farben sowie

Taschenbonbücher
offeriert zu billigsten Preisen

Schweizer Hotelier-Verein, Zentralbureau
Bitte Muster zu verlangen

aiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiiniiiiiiiE

SPIEGELLICHT

Für
Hallen, Speise-

und Festsäle, Wohn-
u. Arbeitsräume,

Büros, etc.

Streuung und Lichtintensität weitgehend
regulierbar, daher sehr anpassungsfähig.

Grosse
Stromersparnis

Verwendung gewöhnlicher Glühlampen
von 75—150 Watt.

Verlangen Sie Druckschrift „Bei. 192"

ImMt
JENA

nebst Preisliste und Referenzen.

Für Bayerische Bierhalle in Alexandrien
werden tüchtige, kapitalkräftige

Wirtsleute gesucht
Beherrschung der französischen Sprache
unbedingt erforderlich. — Offerten unter
21241 ALA, .Haasenstein & Vogler,

München.
4851

Grosses deutsches Wohlfahrtsunter-
nehraen sucht ein zur Umwandlung
in ein Erholungsheim für den Mittelstand

(nicht für Kranke) geeignetes

Hotel od. Pensionshaus
zu kaufen. Vorbedingung Höhenlage
von mindestens 1000 m, leichte
Erreichbarkeit, wenigstens 40-50 Zimmer,

guter baulicher Zustand und
gute Einrichtung. Genaue Angebote
möglichst unter Beifügung von
Prospekten, Ansichten, Plänen u.
Inventarverzeichnis, sowie Angabe des
Preises erbeten unter F. E. 2275 an
die Schweizer Hotel - Revue,

Basel 2.

,LA SEMEUSE'
SEMCf,v

HUILE PR£F£R£E DES GOURMETS,
EMPLOYEE PAR LES CHEFS CUI-
SHUERS DES PALACES, GRANDS

HOTELS et HOPITAUX.

Chaux-de-Fonds
Telephone 12.29 *35

Die alte Stammfabrik von
ßwuei

(ehemals sogen. C a f i - E x t r a k t)
offeriert ihr unübertroffenes Fabrikat in Büchsen ä Vi» 1, 2*/j»
5 und 10 Kilos Brutto und in grossem Büchsen Netto.
Nebst allen Sorten Cafös roh und geröstet
empfehle als besonders vorteilhaft die beliebten RosVCafe-

Mischungen von 104

Löwen-Caf6 u. Haushaltunss-Cafö
(Marke gesetzlich geschützt)

* 104

Zu bezieheu in den meisten besseren Handlungen:

Gustav Himpel, Rapperswil
Spezlalhaus für Caft, Tee und Cacao



Die schallsichere Telephon-Kabine ,PHONIVOR

Pat. im In- und Ausland

in einfacher und komfortabler Ausführung

schalldicht
staubfrei

hygienisch
solid und bequem

ohne Polster
Zahlreiche glänzende Referenzen

*
GYGAX & LIMBERGER

ALTSTETTEN-ZÜRICH

In Eudortschaft der Fahrstrasse eines stark frequentierten Tales ist ein

HOTEL
freihändig, günstig zu verkaufen. Vollständig und sehr, gut möbliert,
eigenes elektr. Licht. Beste Zukunft — Reflektanten, welche über
50—61',000 Fr. verfügen, erhaben Auskunft auf Anfragen unter Chiffre

L. R. 2294 an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2•

PAPAGEI
ist das sparsamste Boden-

171 Reinigungs- und Glanzmittel

fürhotelt
Wer Papagei noch nicht kennt, bestelle sogleich für nur Fr. 9.25

eine 21/s Kilo Kessel-

PROBE von GRONIG
ZÜRICH, Weinbergstrasse 25

I- nni Restiali
welterfahren, routiniert, sprachgewandt, kaufmännisch gebildet,
vorzüglicher Disponent, Organisator, Restaurateur und Oekonom, 37

Jahre alt, verheiratet, sucht per bald'selbständige Position als
Generaldirektor» Direktor» kaufm. Leiter, im In- oder Auslande. Allererste
Referenzen und Zeugnisse zu Diensten. GefL Angebote erbeten an

Curt W« Kiefer» Direktor, z. Z. Frankfurt a/Main,
Günderrodc&trasse 23, IU. 2293

Hotel-
Fachmann

Deutschschweizer (Bündner) in den 40er Jahren, selbständige Kraft,
die 4 Hauptsprachen beherrschend, audi in Küche erfahren, mit Ia.
Re erenzen, sucht Wintersaison- oder Jahresstelle als Direktor»

Garant oder Stütze des Prinzipales, — Offerten erbeten
unter Chiffre D» R. 2290 an die Schweizer Hotel-Revue. Basel 2*

Kartoffelschäl-

294

Maschinen vorzüglich bewährt bei

Schwabenland & C9, Zürich

u mieten g e s u c h t
Hotel od. grössere Pension
mit Sommer- und Wintersportsbetrieb. Späterer Kauf
nicht ausgeschlossen. Offerte mit Angabe der Bedingungen

und Prospekte erbeten an Postfach Nr. 6865,
Riehen (bei Basel). 4855

BOUVIER

V FRERESy

SWISS CHAMPAGNE
la plus

ANCIENNE MAISON SUISSE
Fondle en 1811 i Neuchätel

EXPOSITION DE BERNE 1914-

HEDAILLE O'OR

avec felicitations du Jury

Unser neues

Economat- oder
Tasesaussabenbuch

542

bildet
die Basis der Pensions-Preis-Berechnung!

^Schema mit Erläuterungen durch den Verlag

KOCH & UTINGER, CHUR

A.-G. Möbelfabrik
Horgen-Glarus In Horsen

*
Vorteilhafteste Bezugsquelle in

MOBILIAR
für Restaurants, Cafes, Speise-

Säle, Vestibules etc.
50

Directrice
tüchtige. sprachengcwandte,
wünscht sofortige Anstellung
od. auch als' Generalgouver-
naute od. Sekretärin. Offerten
unter S. X. 2295 an die
Schweizer Hotel-Revue. Basel 2

Für Hotel!
Aussergewohnliche

Ge legenheit
Perser-Teppich

600X750 cm. Wert 13.000 Fr„
wird Umstünde halber zu Fr.
7000.- offeriert. Auskunft bei
Mme. A. Bürgl, Orangerie 8.
Neuchätel. (FZ 890 N) 2297

11
alleinstehend, würder sich finanziell

an Hotel- oder
Restaurantbetrieb beteiligen. Franz.
Schweiz bevorzugt. Offerten
unter Chiffre B. R. 2299 an
die Schweizer Hotel-Revue,

Basel 2.

sucht Stelle als Saaltochter in
Hotel zu sofortigem Eintritt.
Davos od. St. Moritz bevorzugt.

Zeugnisse u. Photo zu
Diensten. Offerten an Trudy
Künzle, b. Pfister, Wagner¬

gasse 13. Zürich.
(Z 3442 c) 3648

Ochsen-. Rind-. Kalb-, Schaf-
und Schweinefleisch. Nierstücke,
Kalbstotzen. Kalbscarräs. sowie

Schafgigots und -carrgs
empfiehlt fortwährend zu vor¬

teilhaften Preisen

Metzgerei C. LH, Than

Telephon 1.47.
C. F. 6544 B. 422

etc. etc.
Mustersendungen
auf Verlangen.

Fromage
duJura

tont eras et saI8. excellent poii
cuisine, fondue «et zäteii.
Expedition par colis postal de
5 et 10 kg. ä Fr 3.10 le kz.

A. Blanc - Haldimann
Pools d. llartel.

(P 22443 C) 5258

la.

10.000 Liter

I
zu äusserst günstigen
Bedingungen. Muster gratis und
franko. P. 8374 Y. 5324

Obstverwertung Madiswll.

Bilanzen, Nachtragungen und
Neueinrichtung von

Buchhaltungen
besorgt billigst

Emma Eberhard
Bücherexperte, Bahnpostfach
100, Zürich« Tel. Kloteo Nr37.
Empfiehlt sich für alle fach¬

männischen Arbeiten.

Import
Emil Meler-FIsch

Wlnterthur. 3k

In bekannter, schönster Lage in den Salzburgerbergen ist ein Hotel
mit 65 Betten, 10 Badekabioen mit 3 Heilquellen, deren Analyse
Karlsbad ebenbürtig, dazu ein schooer arrondierter Bauernhof und
viel Wald, Familienverhältnisse halber gelegentlich zu verkaufen.
Für tüchtige Fachleute eine glänzende Zukunft. Anzah'ung
Fr. 50—60,000.—, Kaufpreis Fr. 165,000.—. Anfragen unter S« R« 2292

an die Schweizer Hotel-Revue, Basel 2.

Möbel-Polierer
Spezialist, empfiehlt sich für Umbeizen, Auffrischen von

Möbeln, Täfer. Komme ins Haus.

A. Lischer, Obergrundslrasse 57 a, Luzern

a. Delikatess-Sauerkraut
in Kübeln von ca. 25 kg. an per kg. nur
35 Cts. Bei Einsendung des Gefässes per

kg. 2 Cts. billiger

Speise - Kartoffeln
schöne, gesunde, gelbfleischige Ware,
speziell für Salat, per 50 kg. Fr. 9.— ab
Station St. Gallen. Bei grösserer Abnahme
gefl. Spezial-Offerte ^erlangen 4853

Höflich empfiehlt sich

R. Bolis Simon, Centrale, St.Gallen

Zu pachten gesucht!
auf Frühjahr mittleres, gangbares 2285

Hotel-Pension it Restauration

von tüditigen Fachleuten. Offerten unter Chiffre V. D.
2285 an Hotel-Revue, Basel 2

Auch die

Jeiney/ötel-
yieölauiaat

kochl, guf mil
Suppe/i,Boui//anivür/e/
u.Sbe/seivürze

Versilberung von Bestecken etc.
seit 20 Jahren, nach Christoffelmanler

VERNICKLUNG
Auffrischen aller Metallwareo.

Albert Kfirf» Seefeldatr. 11, Zürich. 202 K

LENDI & CO.
St. Gallen - Chur

Tel. 232

Weinhandel / Weinbau

Veltliner-Weine
Maienfelder / Malanser / Churer

(Eigenbau)

Tiroler Spezial- und Leiten-Weine

Unsere Schaumwein-Kellerei
anerkannt beste Marke

Champagne d'Asti.
Moscato d'Asti spumante.

GALERIE
ST. FRANCOIS
LAUSANNE

POUR HOTELS ET RESTAURANTS

GALERIE
ST. FRANCOIS
LAUSANNE

COUTELLERIEINOXYDABLE
A MANCHES BLANCS ET NOIRS (VULCANITE)

DE TOUTE PREMIERE QUALITE:
COUTEAUX DE TABLE A FRS. 37.50 LA DZ.

A FROMAGE „ „ 32.50 „ „

LA MEILLEURE QUALITE OBTENABLE FABRIQUEE DANS NOS
PROPRES USINES A SHEEF1ELD. 233 ECHANTILLONS SUR DEMANDE

Rohrmobelfabrik
Otto Webers Wwe.

Rothrist
16

Verlangen Sie bitte meinen Katalog über
Rohr- und Peddigmöbel.

CHAMPAGNE LANSON PERE & FILS, REIMS
Maison fondee en 1760

Fournisseurs brevetes
de sa Majeste le Roi

George V

Lanson 1915
Vin fameux, succes enorme!

Agent general: G. CREON, Vins fins fran^ais,35, Rennweg, Zurich, Teleph. S. 58.98

Willst dem Blinden Glück du bringen.
Leg' ihm Arbeit in den Schoss 1

Täglich Brot sich selbst erringen,
Gilt ihm als sein schönstes Los!

Die Blinden
bitten dringend

um Abnahme ihrer Handarbeiten:

Bürsten- und Korbwaren
Türvorlagen und Sesselgeflechte

Bestellungen sind zu richten:
Aus der Ostschweiz (den Kantoneo St. Gallen, Appenzell, Thurgau, Schaffhausen, Glarus und

Graubünden) an die Ostschweizerischen Blindenanstalten» St. Gallen ;

Aus der Nordschwelz (den Kantonen Zürich und Basel) an das Blindenheim für Männer
in Zürich 4 ; an das Blindenheim Basel |

Aus der Zentralschweiz (den Kantonen Luzern, Zug, Schwyz, Uri, Unterwaiden und Freiamt)
an das Luzernische Blindenheim in Horw;

Aus der Mittelschweiz (den Kantonen Bem, Freiburg, Solothurn, Aargau und Oberwallis)
an die Blindenanstalt In Splez und an das Blindenheim Bern.

2000 Liter 5330

Kirschwasser

rein. Muster und Analyse gratis
und franko. (P 8852 Y)

Obstverwertung Madiswll.

Zu verkaufen: "•C

Auttro-Fiat
geschlossener 6-Plätzer.
bereits neu. zu Lr. 4000.—. Sehr
geeignet f. Mietfahrten. —
Offerten unter Chiffre OF. 753 A.
an Orel! Fiissll-Annoncen. Ba¬

sel 1, Rheinsprung 1.

(OF 9001 A) 4854

„AGENCE SUISSE"
NICE

Achat et Vente fonds d'hötels, villas
An- und Verkauf Hotel-Villa

21, Avenue de Ia Victoire. 296

Veltliner offen
und in

Flaschen
G. Calonder, Chur 106

II

Moutier
(vorm. Vannerie Jurassienne S. A.

liefert preiswert

gediegene Peddigmöbel
in gana solider Ausführung

Wetterfeste Rohrmöbel
Kataloge zu Diensten.


	

